PREFET

DE LA LOIRE-
ATLANTIQUE Direction de la coordination des politiques publiques

Liberté et de l'appui territorial
Egalité
Fraternité

Arrété préfectoral n°2025/ICPE/180 modifiant I'arrété préfectoral d'autorisation du 13 ao{t 2020
autorisant la société MINOTERIE GIRARDEAU a exploiter une minoterie
au lieu-dit « Le Fromenteau » 3 Boussay

LE PREFET DE LA LOIRE-ATLANTIQUE
Chevalier de la Légion d'honneur,
Officier de |'ordre national du Mérite

Wu le Code de I'Environnement, en particulier ses livres 1%, 4 et 5 ;
Vu la nomenclature des installations classées pour la protection de I'environnement ;

W la nomenclature des installations, ouvrages, travaux et activités soumis a autorisation ou a
déclaration en application des articles L. 214-1 a L. 214-6 du code de l'environnement ;

Vu I'arrété ministériel du 23 janvier 1997 relatif a la limitation des bruits €émis dans I'environnement par
les installations classées pour la protection de I'environnement ;

Vu I'arrété ministériel du 2 février 1998 modifié relatif aux prélévements et a la consommation d'eau
ainsi qu'aux émissions de toute nature des installations classées soumises a autorisation ;

Wu l'arrété ministériel du 28 décembre 2007 relatif aux prescriptions générales applicables aux
installations classées soumises a déclaration sous la rubrique n° 2160 " Silos et installations de stockage
en vrac de céréales, grains, produits alimentaires ou tout produit organique dégageant des poussiéres
inflammables, y compris les stockages sous tente ou structure gonflable " ;

Wu l'arrété du 31 janvier 2008 relatif au registre et a la déclaration annuelle des émissions et de
transferts de polluants et des déchets ;

Wu l'arrété ministériel du 4 octobre 2010 relatif a la prévention des risques accidentels au sein des
installations classées pour la protection de ['environnement soumises a autorisation ;

Vu I'arrété ministériel du 11 avril 2017 relatif aux prescriptions générales applicables aux entrepots
couverts soumis a la rubrique 1510 ;

Vu I'arrété ministériel du 27 février 2020 relatif aux meilleures techniques disponibles (MTD) applicables
a certaines installations classées du secteur de |'agroalimentaire relevant du régime de |'autorisation au
titre des rubriques 3642, 3643 ou 3710 (pour lesquelles la charge polluante principale provient
d'installations relevant des rubriques 3642 ou 3643) de la nomenclature des installations classées pour

la protection de I'environnement ;
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Wu le schéma directeur d’aménagement et de gestion des eaux (SDAGE) 2022-2027 du bassin Loire-
Bretagne approuvé par arrété du 18 mars 2022 ;

Vu l'arrété préfectoral du 16 juillet 2002 autorisant la société MINOTERIE GIRARDEAU a exploiter une
minoterie au lieu-dit « Le Fromenteau » sur la commune de Boussay ;

Vu l'arrété préfectoral d‘autorisation du 13 ao0t 2020 autorisant la société MINOTERIE GIRARDEAU a
poursuivre |'exploitation d’une minoterie au lieu-dit « Le Fromenteau » sur la commune de Boussay ;

Wu le plan local d’urbanisme de la commune de Boussay ;

Vu la demande regue le 16 décembre 2020 et complétée le 18 février 2021, présentée par la société
MINOTERIE GIRARDEAU pour la création de nouvelle capacité de stockage sur le site situé au lieu-dit
« Le Fromenteau » a Boussay ;

Vu la demande regue le 30 ao0t 2023 et complétée les 12 janvier 2024, 1% février 2024, 8 et 22 mars
2024, 14 et 28 juin 2024, le 29 ao0t 2024, 24 janvier 2025 et le 14 avril 2025 présentée par la société
MINOTERIE GIRARDEAU pour I'extension de ses installations de production de farine sur le site situé au
lieu-dit « Le Fromenteau » a Boussay ;

Wu les plans, cartes et notices annexés a la demande ;

Vu l"avis du service départemental d'incendie et de secours en date du 12 avril 2024 ;

W le rapport et les propositions en date du 17 avril 2025 de I'inspection des installations classées ;
Vu le projet d'arrété porté le a la connaissance du demandeur par courrier du 22 avril 2025 ;

Vu I'absence d’observations de la société MINOTERIE GIRARDEAU ;

Considérant que le projet consiste en :
* |'augmentation de la capacité de production et d‘écrasement de blé de 300 t/j, soit de 450 t/j 2

750tfj;

* la construction d'un nouveau moulin et d'un nouvel entrepét de conditionnement et de
stockage ;

* la création de nouvelles cellules de stockage de matiéres premiéres, de produits intermédiaires

et de produits finis ;

Considérant que le projet décrit ci-dessus :
* ne constitue pas une extension devant faire 'objet d'une nouvelle évaluation environnementale

systématique ou suite a un examen au cas par cas en application du Il de Iarticle R122-2,
* n'atteint pas de seuil quantitatif ou de critére fixé par arrété du ministre chargé de

I'environnement,
* n'est pas de nature a entrainer des dangers et inconvénients significatifs pour les intéréts

mentionnés a |'article L181-3 ;

Considérant que le projet de modification ne constitue pas, de ce fait, une modification substantielle
de l'autorisation environnementale au sens de l‘article R.181-46.1 du code de I'environnement ;
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Considérant que le projet constitue une évolution notable au sens de I'alinéa Il de I'article R. 181-46 du
code de |'environnement et qu’il y a lieu de fixer des prescriptions complémentaires en application des
dispositions de |'article R. 181-45 du code de l'environnement ;

Considérant que la nature et |'ampleur du projet de modification ne rendent pas nécessaires les
consultations prévues par les articles R181-18 et R181-21 a R.181-32, ni la sollicitation de l'avis du

CODERST ;

Considérant que le projet de modification ne remet pas en cause la protection des intéréts mentionnés
aux articles L.511-1 et L.271-1 du code de I'environnement, sous réserve du respect des prescriptions du

présent arrété ;
Sur proposition de Madame la Secrétaire Générale de la préfecture de la Loire-Atlantique ;

ARRETE

TITRE | : IDENTIFICATION DE LA MODIFICATION

CHAPITRE I.1: BENEFICIAIRE ET PORTEE DE LA MODIFICATION
Article 111 : Exploitant titulaire de |'autorisation

La société MINOTERIE GIRARDEAU, dont le siége social est situé au lieu-dit « Le Fromenteau » — 44 190
Boussay, ci-aprés dénommée l'exploitant, est tenue de se conformer aux prescriptions du présent
arrété et des actes antérieurs qui demeurent applicables, pour la poursuite de I'exploitation d‘une
minoterie et des installations associées situées sur le territoire de la commune de Boussay au lieu-dit

« Le Fromenteau ».
Article I11.2 : Modifications apportées aux prescriptions des actes antérieurs
Les articles 11.3 a IX1.5 et I'annexe de l'arrété préfectoral du 13 ao0t 2020 susvisé sont abrogés.

CHAPITRE 1.2 : NATURE DES INSTALLATIONS

Article 1.2.1 : Installations concernées par une rubrique de la nomenclature des installations
classées

Les installations du site sont visées par les rubriques suivantes de la nomenclature des installations
classées pour la protection de I'environnement :

Rubrique Désignation des activités Grandeur caractéristique Régime*
3642-2-a | Traitement et transformation, a l'exclusion du| Capacité de production : A
seul conditionnement, des matiéres premiéres - 750 tfj

ci-aprés, qu'elles aient été ou non
préalablement transformées, en vue de la
fabrication de produits alimentaires ovu
d’aliments pour animaux issus

2. Uniquement de matiéres premiéres
végétales, avec une capacité de production
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a. supérieure a 300 t de produits finis par jour

Entrep6ts couverts (installations, pourvues

d'une toiture, dédiées au stockage de

matiéres ou produits combustibles en

quantité supérieure a 500 tonnes). Volume total : DC

2. Autres installations que celles définies au 1, 27 380 m?

le volume des entrep6ts étant :

c. supérieur ou égal 3 5 000 m?3, mais inférieur

a 50 000 m®

Silos et installations de stockage en vrac de

céréales, grains, produits alimentaires ou tout

produit organique dégageant des poussiéres

inflammables, y compris les stockages sous velure de iteckige:

2160-2-b |tente ou structure gonflable. 3 DC
. ; 14 680 m

2. Autres installations :

b) Si le volume total des stockages est

supérieur 3 5000 m® mais inférieur ou égal

15 000 m®

* A (autorisation), DC (Déclaration avec contréle)

1510-3

L'établissement n’est ni seuil haut, ni seuil bas, tant par dépassement direct d'un seuil tel que défini au
point | de l'article R. 511-11 du code de I'environnement, que par la régle de cumul en application du
point Il de ce méme article.

Article 1.2.2 : Installations concernées par une rubrique de la nomenclature loi sur I'eau

Les installations du site sont visées par les rubriques suivantes de la nomenclature IOTA :
Rubrigue Désignation des activités Volume autorisé Régime *

Rejet d'eaux pluviales dans les eaux
douces superficielles ou sur le sol ou
dans le sous-sol, la surface totale du
rojet, augmentée de la surface . ..
e & . .| La surface totale impactée étant de :
2150 correspondant a la partie du bassin 5 D
36 547 m

naturel dont les écoulements sont
interceptés par le projet, étant :

2° Supérieure a 1 ha mais inférieure
a20ha

*D: déclération

Article 1.2.3 : Situation de |'établissement

Les installations autorisées sont situées sur la commune et les parcelles suivantes :

Commune Parcelles
Parcelles n°292, 342 et 343 de la section ZY d'une
Boussay y »
superficie totale de 47 368 m

Article 1.2.4 : Réglementation |IED
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Au sens de larticle R515-61 du code de I'environnement, la rubrique principale est la rubrique 3642
relative au traitement et a la transformation de matiéres premiéres en vue de la fabrication de produits
alimentaires. Les conclusions sur les meilleures techniques disponibles relatives a la rubrique principale
sont celles associées au document BREF Industries agro-alimentaires et laitiéres (FDM).

Article 1.2.5 : Consistance des installations autorisées

L'établissement comprenant l'ensemble des installations classées et connexes comporte deux
batiments :
* le batiment administratif constitué de bureaux, de locaux sociaux, du centre de formation et
d'un laboratoire,
* |'usine qui regroupe :

o des silos de stockages de blés sales, de blés mouillés, d'issues et de farines ;

o deux moulins AetB;

o des équipements annexes (tours de manutention, fosses de réception, galeries de
manutention, dispositifs de transport et de distribution des produits, des équipements
auxiliaires, des trémies de vidange et de stockage des poussiéres ;

o un hall d’ensachage et de production de 1200 m?;

o un entrepdt de 3 917 m? (deux cellules) de conditionnement et de stockage des produits
finis en sacs et sachets, comprenant également des bureaux, un atelier, un local de charge,
un local archives, des locaux de stockages de piéces de rechanges et des quais
d'expéditions ;

o des locaux techniques (1 local transformateur, 1 local onduleur et batterie de
compensation, et un local de production d‘air comprimé) ;

* une aire de lavage des camions et une station service.

Hors stockage en silo et en-cours de production, le stockage de déchets combustibles ou de
matiéres et produits combustibles est interdit dans les locaux situés hors de |'entrepdt. Les
dispositifs de récupération de poussiéres ou de refus de céréales (déchets combustibles) en cours
de remplissage peuvent étre situés dans les locaux situés hors de I'entrepét, a I'exception du hall
d‘ensachage. -

Article 1.2.6 : Durée de |'autorisation et caducité

L'arrété d'autorisation cesse de produire effet lorsque le projet n'a pas été mis en service ou réalisé
dans un délai de trois ans a compter du jour de la notification du présent arrété, sauf cas de force
majeure ou de demande justifiée et acceptée de prorogation de délai conformément a I'article R. 181-
48 du code de I'environnement.

CHAPITRE 1.3 : CONDITIONS GENERALES DE L’AUTORISATION
Articlé 1.31 : Conformité au doésier de demande d'autorisation

Les aménagements, installations ouvrages et travaux et leurs annexes, objet du présent arrété, sont
disposés, aménagés et exploités conformément aux plans et données techniques contenus dans les
différents dossiers déposés par I'exploitant. En tout état de cause, elles respectent par ailleurs les
dispositions du présent arrété, des arrétés complémentaires et les autres réglementations en vigueur.

Article 1.3.2 : Modification du champ de |'autorisation
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En application des articles L181-14 et R181-45 du code de l|'environnement, le bénéficiaire de
I'autorisation peut demander une adaptation des prescriptions imposées par |'arrété. Le silence gardé
sur cette demande pendant plus de quatre mois a compter de l'accusé de réception délivré par le
préfet vaut décision implicite de rejet.

Toute modification substantielle des activités, installations, ouvrages ou travaux qui relévent de
['autorisation est soumise a la délivrance d'une nouvelle autorisation, qu'elle intervienne avant la
réalisation du projet ou lors de sa mise en ceuvre ou de son exploitation.

Toute autre modification notable apportée au projet doit étre portée a la connaissance du préfet,
avant sa réalisation, par le bénéficiaire de |'autorisation avec tous les éléments d'appréciation. S'il y a
lieu, le préfet fixe des prescriptions complémentaires ou adapte I'autorisation dans les formes prévues

a l'article R1817-45.
Article 1.3.3 : Mise a jour de I'étude de dangers et de I'étude d'impact

Les études d'impact et de dangers sont actualisées a 'occasion de toute modification substantielle
telle que prévue a larticle R181-46 du code de l|environnement. Ces compléments sont
systématiquement communiqués au préfet qui pourra demander une analyse critique d'éléments du
dossier justifiant des vérifications particuliéres, effectuée par un organisme extérieur expert dont le
choix est soumis a son approbation. Tous les frais engagés a cette occasion sont supportés par
I’expioitant.

Article 1.3.4 : Danger ou nuisance non prévenu

Tout danger ou nuisance non susceptible d‘étre prévenu par les prescriptions du présent arrété est
immédiatement porté a la connaissance du Préfet par I'exploitant.

Article 1.3.5 : Equipements abandonnés

Les équipements abandonnés ne doivent pas étre maintenus dans les installations. Toutefois, lorsque
leur enlévement est incompatible avec les conditions immédiates d'exploitation, des dispositions
matérielles interdiront leur réutilisation afin de garantir leur mise en sécurité et la prévention des
accidents.

Article 1.3.6 : Transfert sur un autre emplacement

Tout transfert sur un autre emplacement des installations visées sous l'article 1.2 du présent arrété
nécessite une nouvelle demande d'autorisation ou d'enregistrement ou déclaration.

Article 1.3.7 : Changement d'exploitant

En application des articles L18115 et R181-47 du code de |’environnement, lorsque le bénéfice de
I'autorisation est transféré a une autre personne, le nouveau bénéficiaire en fait la déclaration au préfet

dans les trois mois qui suivent ce transfert.
Article 1.3.8 : Cessation d'activité

L'exploitant procéde a la cessation d‘activité dans les conditions prévues par le code de
I'environnement aux articles R512-39 et suivants du code de |'environnement.

- )
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Lors de la mise a l'arrét définitif d'une installation visées a |'annexe | de la directive 2010/75/ UE du
Parlement européen et du Conseil du 24 novembre 2010 relative aux émissions industrielles, I'exploitant
applique également les dispositions de l'article R.515-75 du code de |'environnement.

CHAPITRE 1.4 : REGLEMENTATION APPLICABLE
Article 1.4.1 : Textes généraux applicables a I'établissement

Sans préjudice de la réglementation en vigueur, sont notamment applicables a I'établissement les
prescriptions qui le concernent des textes cités ci-dessous (liste non exhaustive) :

* Arrété ministériel du 31/03/1980 relatif a la réglementation des installations électriques des
établissements réglementés au titre de la législation des installations classées ;

* Arrété ministériel du 23/01/1997 relatif a la limitation des bruits émis dans |'environnement par
les installations classées pour la protection de I'environnement ;

*  Arrété ministériel du 02/02/1998 relatif aux prélévements et a la consommation d'eau ainsi
qu'aux émissions de toute nature des installations classées pour la protection de
I'environnement soumises a autorisation ; :

* Arrété ministériel du 28/12/2007 relatif aux prescriptions générales applicables aux installations
classées soumises a déclaration sous la rubrique n° 2160 ;

= Arrété du 31/01/2008 modifié relatif au registre et a la déclaration annuelle des émissions et des
transferts de polluants et des déchets ;

= Arrété ministériel du 11/04/2017 relatif aux prescriptions générales applicables aux installations
classées pour la protection de I'environnement soumises a déclaration sous la rubrique n° 1510 ;

» Arrété ministériel du 27/02/2020 relatif aux meilleures techniques disponibles (MTD) applicables
a certaines installations classées du secteur de l'agroalimentaire relevant du régime de
I'autorisation au titre des rubriques 3642, 3643 ou 3710 (pour lesquelles la charge polluante
principale provient d’installations relevant des rubriques 3642 ou 3643) de la nomenclature des
installations classées pour la protection de l'environnement ;

* Arrété du 31/05/2021 fixant le contenu des registres déchets, terres excavées et sédiments
mentionnés aux articles R541-43 et R541-43-1 du code de I'environnement ;

= Arrété du 21/12/2021 définissant le contenu des déclarations au systéme de gestion
électronique des bordereaux de suivi de déchets énoncés a larticle R. 541-45 du code de
I'environnement ;

* Arrété du 26/06/2023 portant modalités d'agrément des laboratoires effectuant des analyses
dans le domaine de I'eau et des milieux aquatiques au titre du code de I'environnement ;

*  Avis sur les méthodes normalisées de référence pour les mesures dans ['air, I'eau et les sols dans
les installations classées pour la protection de I'environnement.

Article 1.4.2 : Respect des autres législations et réglementations

Les dispositions de cet arrété préfectoral sont prises sans préjudice :,

» des autres législations et réglementations applicables, et notamment le code minier, le code
civil, le code de I'urbanisme, le code du travail, le code de la voirie routiére et le code général
des collectivités territoriales, la réglementation sur les équipements sous pression,

* des schémas, plans et autres documents d'orientation et de planification approuvés.

Les droits des tiers sont et demeurent expressément réservés. La présente autorisation ne vaut pas
permis de construire.
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En aucun cas, ni a aucune époque, les dispositions de cet arrété ne peuvent faire obstacle a
I'application des dispositions Iégislatives et réglementaires relatives a I'hygiéne et a la sécurité des
travailleurs ni étre opposées aux mesures qui peuvent régulierement étre ordonnées dans ce but.

Article 1.4.3 : Installations non visées par la nomenclature ou soumises a déclaration ou enregistrement
A l'exception des dispositions particuliéres visées au TITRE VIII : du présent arrété préfectoral, celui-ci

s‘applique sans préjudice des différents arrétés mlnlsterlels de prescriptions générales applicable aux
rubriques ICPE et IOTA listées au 1.2 ci-dessus.

TITRE Il : GESTION DE L'ETABLISSEMENT

CHAPITRE I1.1 : EXPLOITATION DES INSTALLATIONS

Article 1111 : Objectifs généraux

L'exploitant prend les dispositions nécessaires dans la conception |'aménagement, l'entretien et
I'exploitation des installations pour :

« utiliser de facon efficace, économe et durable la ressource en eau, notamment par le
développement du recyclage, de la réutilisation des eaux usées traitées et de |'utilisation des
eaux de pluie en remplacement de |'eau potable ;

« _limiter les émissions de polluants dans I'environnement ;

* respecter les valeurs limites d'émissions pour les substances polluantes ;

» gérer les effluents et déchets en fonction de leurs caractéristiques et réduire les quantités
rejetées ;

« prévenir ['émission, la dissémination ou le déversement, chroniques, directs ou indirects, de
matiéres ou substances qui peuvent présenter des dangers ou inconvénients pour les intéréts
protégés a l'article L511-1 du code de I'environnement.

Tout rejet ou émission non prévu au présent arrété ou non conforme a ses dispositions est interdit. Les
procédés de traitement non susceptibles de conduire a un transfert de pollution sont privilégiés pour
'épuration des effluents. Les points de rejet dans le milieu naturel sont en nombre aussi réduits que

possible.
CHAPITRE I1.2 : RESERVES DE PRODUITS OU MATIERES CONSOMMABLES

L'exploitant dispose de réserves suffisantes de produits ou matiéres consommables utilisés de maniére
courante ou occasionnelle pour assurer la protection de I'environnement tels que manches de filtre,
produits de neutralisation, liquides inhibiteurs, produits absorbants.

CHAPITRE 11.3 : MAITRISE DE L'EXPLOITATION
Article 11.31 : Surveillance de l'installation

L'exploitation se fait sous la surveillance, directe ou indirecte, de personnes désignées par |'exploitant
et ayant une connaissance de la conduite de l'installation, des dangers et inconvénients des produits
utilisés, fabriqués ou stockés dans I'installation et des dispositions 3 mettre en ceuvre en cas de dérive
ou d'incident.

Les personnes étrangeres a I'établissement n'ont pas l'acces libre aux installations.
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Article 11.3.2 : Formation du personnel

Les différents opérateurs et intervenants dans I'établissement, y compris le personnel des entreprises
extérieures, recoivent une formation sur les risques des installations, |'application des consignes, la
conduite a tenir en cas de sinistre et, s'ils y contribuent, sur la mise en ceuvre des moyens
d'intervention. Des personnes désignées par I'exploitant, chargées de la mise en ceuvre des moyens de
lutte contre l'incendie ou d'intervention, sont aptes a manceuvrer ces équipements et a faire face aux
éventuelles situations dégradées.

Ces personnes sont entrainées & la manceuvre de ces moyens. .
Article 11.3.3 : Consignes d'exploitation et de sécurité

Sans préjudice des dispositions du code du travail, I'exploitant établit, tient a jour et affiche des
consignes d'exploitation et de sécurité dans les lieux fréquentés par le personnel. Il s'assure de leur
appropriation et de leur bonne mise en ceuvre par le personnel concerné.

L'exploitant établit des consignes d'exploitation pour I'ensemble des installations comportant
explicitement les vérifications a effectuer, en conditions d'exploitation normale, en périodes de
démarrage, de dysfonctionnement ou d'arrét momentané de facon a permettre en toutes
circonstances le respect des dispositions du présent arrété ainsi que de l'arrété préfectoral
d'autorisation.

Ces consignes d'exploitation précisent autant que de besoin :

* les contrdles a effectuer, en marche normale et a la suite d'un arrét pour travaux de
modification ou d'entretien de fagon a permettre en toutes circonstances le respect des
dispositions du présent arrété ;

= les vérifications a effectuer, en particulier pour s'assurer périodiquement de I'étanchéité des
dispositifs de rétention, préalablement a toute remise en service aprés arrét d'exploitation, et
plus généralement aussi souvent que le justifieront les conditions d'exploitation ;

* [|'obligation du permis d'intervention prévu a l'article VI.3.2 du présent arrété pour les parties
concernées de l'installation ;

* les conditions de conservation et de stockage des produits, notamment les p'récautions a
prendre pour |'emploi et le stockage de produits incompatibles ;

* les opérations et contréles a effectuer pour les phases d'arrét et, le cas échéant, avant la remise
en service des équipements ; _

= |e programme de maintenance et les dates du nettoyage ;

* pour les silos, un programme de surveillance des installations, avec une fréquence adaptée a
I'dge et a I'état des structures, afin de prévenir les risques d’effondrement ou de rupture des

capacités de stockage.

L'ensemble des contrdles, vérifications, les opérations d'entretien menés sont notés sur un ou des
registres spécifiques.

L'exploitant établit par ailleurs des consignes de sécurité, qui indiquent autant que de besoin :
* l'interdiction d'apporter du feu sous une forme quelconque, notamment |'interdiction de
fumer dans les zones présentant des risques d'incendie ou d'explosion, sauf cas spécifique
d'une intervention dOment encadrée par un permis d'intervention prévu a I'article VI1.3.2

du présent arrété ;
* les procédures d'arrét d'urgence et de mise en sécurité de l'installation (électricité, réseaux

de fluide_:s) :
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* les mesures a prendre en cas de perte de confinement sur un récipient ou une tuyauterie

contenant des substances dangereuses ;
* les modalités de mise en ceuvre des moyens d'intervention et d'évacuation ainsi que les

moyens d'extinction a utiliser en cas d'incendie ;
* |es modalités de mise en ceuvre des dispositifs d'isolement du réseau de collecte, prévues a

I'article VI.71;
+ |la procédure d'alerte avec les numéros de téléphone du responsable d'intervention de

I'établissement, des services d'incendie et de secours, etc ;
* |'organisation de I'exploitant en cas d'incident ou de sinistre ;
* |'obligation d'informer I'inspection des installations classées en cas d'accident ;

Article 11.3.4 : Contréle des accés

L'exploitant prend les dispositions nécessaires au contréle des accés aux installations, les personnes
étrangeres a |'établissement n'ont pas un acceés libre.

Les installations sont efficacement cléturées sur la totalité de sa périphérie permettant d’‘interdire
I'accés a toute personne non autorisée. En dehors des heures de fonctionnement de l'installation, les

portails des voies d'accés sont fermés a clé.
Article 11.3.5 : Dispositions relatives a la prévention des risques dans le cadre de I'exploitation

L'exploitant s'assure périodiguement que les conditions de stockage des produits (durée, taux
d'humidité, température, etc.) n'entrainent pas des dégagements de gaz inflammables et de risques
d'auvto-échauffement.

Article 11.3.6 : Fonctionnement sans présence humaine

Article 11.3.61 : Astreinte

Une personne d’astreinte est reliée par une alarme a l"établissement lorsque celui-ci fonctionne sans
présence humaine. Les consignes d’exploitation et de sécurité visées a l'article 11.3.3 précisent les
conditions d‘intervention et de lever de doute en cas d‘appel.

Article 11.3.6.2 :Arrét d'urgence
L'installation, lorsqu’elle fonctionne sans présence humaine, est asservie a un dispositif d'arrét

d‘urgence qui s'enclenche dés la détection de tout défaut susceptible de porter atteinte a la sécurité
ou a I'intégrité de I"établissement. Ce dispositif assure 'appel de la personne d’astreinte.

Article 11.3.6.3 :Remise en service

En cas d‘arrét inopiné, le moulin ne peut étre remis en service que par une personne habilité a cet
effet. Le secours électrique n'assure pas le redémarrage des installations.

CHAPITRE 1.4 : AUTOSURVEILLANCE

Article 1141 : Principes de I'autosurveillance
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L'exploitant met en place un programme de surveillance de ses émissions dans les conditions fixées a
I'article 58 de |'arrété ministériel du 2 février 1998 susvisé. Les mesures sont effectuées sous la

responsabilité de I'exploitant et a ses frais.
Article 11.4.2 : Conservation des résultats de |'autosurveillance

Les enregistrements, comptes rendus de contrdles, résultats de vérifications et registres (ces
documents peuvent étre informatisés si des dispositions sont prises pour les sauvegarder) sont
conservés pour une durée d'au moins :
« 5ans pour les justificatifs résultant de |'autosurveillance et des mesures des effets sur
I'environnement supervisés par l'exploitant ;
« 10 ans pour les contrdles réglementaires réalisés par des organismes agréés ou adaptés aux
durées spécifiques imposées par les réglementations concernées ;

CHAPITRE 11.5 : INCIDENTS OU ACCIDENTS

L'exploitant est tenu a déclarer dans les meilleurs délais a l'inspection des installations classées les
accidents ou incidents survenus du fait du fonctionnement de son installation qui sont de nature a
porter atteinte aux intéréts mentionnés a |'article L181-3 du code de I'environnement.

Un rapport d'accident ou, sur demande de l'inspection des installations classées, un rapport d'incident
est transmis par l'exploitant a l'inspection des installations classées. Il précise notamment les
circonstances et les causes de l'accident ou de l'incident, les effets sur les personnes et
I'environnement, les mesures prises ou envisagées pour éviter un accident ou un incident similaire et
pour en pallier les effets 2 moyen ou long terme. Si une enquéte plus approfondie révéle des éléments
nouveaux modifiant ou complétant ces informations ou les conclusions qui en ont été tirées,
I'exploitant est tenu de mettre a jour les informations fournies et de transmettre ces mises a jour au
préfet ainsi qu'a I'inspection des installations classées.

CHAPITRE 11.6 : RECAPITULATIF DE DOCUMENTS
Article 11.611 : Documents tenus a la disposition de l'inspection

L'exploitant est en permanence en mesure de justifier du respect des dispositions du présent arrété.
Les justificatifs correspondants sont tenus a la disposition de I'inspection des installations classées sur

sa simple demande.

En particulier, I'exploitant établit et tient a jour un dossier comportant les documents suivants :

* le dossier de demande d'autorisation initial et les demandes successives de modifications
adressées au préfet,

* les récépissés de déclaration et les prescriptions générales, en cas d'installations soumises a
déclaration non couvertes par un arrété d'autorisation,

* les arrétés préfectoraux associés aux enregistrements et les prescriptions générales
ministérielles, en cas d'installations soumises a enregistrement non couvertes par un arrété
d'autorisation, '

» les arrétés préfectoraux relatifs aux installations soumises a autorisation, pris en application de
la législation relative aux installations classées pour la protection de |’environnement,

* les plans, en particulier, pour les installations concernées :

o les plans d'implantation des installations, en particulier des zones a risques mentionnées a
I'article VI.21 du présent arrété avec une description des dangers pour chaque local
présentant des risques particuliers ;
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o le plan des réseaux, en particulier le plan de situation décrivant schématiquement
I'alimentation des différents points d'eau ainsi que I'emplacement des vannes de barrage

sur les tuyauteries ;
o le plan des réseaux et installations de rétention et confinement des eaux incendie, ainsi que,

le cas échéant, I'implantation des dispositifs de déclenchement ou obturation et dispositifs

de limitation de propagation de sinistre ;
* tous les documents, enregistrements, résultats de vérification et registres répertoriés dans le
présent arrété ; ces éléments peuvent étre informatisés, mais dans ce cas des dispositions sont
prises pour la sauvegarde des données. lls sont conservés sur le site durant 5 années au

minimum.

Par ailleurs, tous les documents, enregistrements, résultats de vérifications, justificatifs et registres
répertoriés dans le présent arrété sont tenus en permanence a la disposition de l'inspection des

installations classées.

Les plans sont tenus a disposition, de fagon facilement accessible, des services d'incendie et de
secours.

CHAPITRE I1.7 : BILANS PERIODIQUES

Article 11.71 : Bilan environnemental annuel

En fonction des seuils définis par I'arrété ministériel du 31 janvier 2008 susvisé, I'exploitant déclare
chaque année les émissions des installations et les transferts de polluants et de déchets, selon les
dispositions fixées par ce méme arrété.

Article 11.7.2 : Réexamen des prescriptions de |‘arrété d’autorisation et dossier de réexamen

Les prescriptions de l'arrété d‘autorisation des installations sont réexaminées conformément ‘aux
dispositions de |'article L515-28 et des articles R515-70 a R515-73 du code de I'environnement. En vue
de ce réexamen, l'exploitant adresse au préfet les informations nécessaires, mentionnées a l'article
L515-29 du code de l'environnement, sous la forme d’‘un dossier de réexamen, dont le contenu est fixé
a l'article R515-72, dans les douze mois qui suivent la date de publication des décisions concernant les
conclusions sur les meilleures techniques disponibles relatives a la rubrique principale visée a l'article

1.2.4 du présent arrété.
Article 11.7.3 : Récapitulatif des documents a transmettre a I'inspection

L'exploitant transmet a I'inspection les documents suivants :

Articles Documents a transmettre Périodicités [ échéances

Article 1.3.7 Changement d’exploitant Dans les trois mois suivant-le changement

Article 1.5 Déclaration des accidents et Rapport a transmettre sous 15 jours
incidents

Article 111.4 Résultats de la surveillance des Annuelle, avant le 31 mars de I'année N + 1
émissions atmosphériques de
I'année N
+ commentaires

Article V1.24 Autosurveillance des niveaux En cas de dépassement des valeurs limites
sonores
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Article 11.71 Déclaration annuelle des Annuelle (GEREP) : site de télédéclaration
émissions

CHAPITRE I11.8 : CONDITIONS DE REJETS DES EFFLUENTS

Article 11.81 : Généralités

Les points de rejet dans le milieu naturel sont en nombre aussi réduit que possible.

Les ouvrages de rejet doivent permettre une bonne diffusion des effluents dans le milieu récepteur.

Notamment, les rejets a |'atmosphére sont dans toute la mesure du possible collectés et évacués, aprés
traitement éventuel, par l'intermédiaire de cheminées pour permettre une bonne diffusion des rejets.
La forme des conduits, notamment dans leur partie la plus proche du débouché a I'atmosphére, est
congue de facon a favoriser au maximum |'ascension des gaz dans |'atmosphére. La partie terminale de
la cheminée peut comporter un convergent réalisé suivant les régles de l'art lorsque la vitesse
d'éjection est plus élevée que la vitesse choisie pour les gaz dans la cheminée. L'emplacement de ces
conduits est tel qu'il ne peut y avoir a aucun moment siphonnage des effluents rejetés dans les
conduits ou prises d'air avoisinants. Les contours des conduits ne présentent pas de point anguleux et
la variation de la section des conduits au voisinage du débouché est continue et lente.

Les dispositifs de rejet des eaux résiduaires sont aménagés de maniére a réduire autant que possible la
perturbation apportée au milieu récepteur, aux abords du point de rejet, en fonction de |'utilisation de
I'eau a proximité immédiate et a I'aval de celui-ci, et a ne pas géner la navigation.

Un systéme permet l'isolement des réseaux d'assainissement de [|'établissement par rapport a
I'extérieur. Les dispositifs sont maintenus en état de marche, signalés et actionnables en toute
circonstance localement et/ ou a partir d'un poste de commande. Leur entretien préventif et leur mise
en fonctionnement sont définis par consigne.

Article 11.8.2 : Points de prélévement d‘échantillon et de mesure

Sur chaque canalisation de rejet d'effluents sont prévus un point de prélévement d'échantillons et des
points de mesure (débit, température, concentration en polluant,...).

Ces points sont implantés dans une section dont les caractéristiques (rectitude de la conduite a
I'amont, qualité des parois, régime d'écoulement, etc.) permettent de réaliser des mesures
représentatives de maniére que la vitesse n'y soit pas sensiblement ralentie par des seuils ou obstacles
situés a I'aval et que I'effluent soit suffisamment homogéene.

Ces points sont aménagés de maniére a étre aisément accessibles et permettre des interventions en
toute sécurité. Toutes dispositions doivent également étre prises pour faciliter l'intervention
d'organismes extérieurs a la demande de l'inspection des installations classées.

Les points de mesure et les points de préléevement d'échantillons sont équipés des appareils
nécessaires pour effectuer les mesures prévues a |'article 11.4.1 dans des conditions représentatives.

Article 11.8.3 : Traitement des effluents
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Article 11.8.31 :

Les installations de prétraitement et de traitement, lorsqu'elles sont nécessaires au respect des valeurs
limites imposées au rejet, sont congues de maniére a faire face aux variations de débit, de température
ou de composition des effluents a traiter en particulier a I'occasion du démarrage ou de I'arrét des

installations.

Les procédés de prétraitement et de traitement non susceptibles de conduire a un transfert de
pollution sont privilégiés pour I'épuration des effluents.

Les installations de prétraitement et de traitement sont correctement entretenues. Les principaux
parameétres permettant de s'assurer de leur bonne marche sont mesurés périodiquement et si besoin
en continu avec asservissement a une alarme. Les résultats de ces mesures sont portés sur un registre
éventuellement informatisé et tenus a la disposition de l'inspection des installations classées.

Article 11.8.3.2 :

Les installations de traitement sont congues, exploitées et entretenues de maniére a réduire a leur
minimum les durées d'indisponibilité pendant lesquelles elles ne peuvent assurer pleinement leur

fonction.

Si une indisponibilité est susceptible de conduire a un dépassement des valeurs limites imposées,
I'exploitant prend les dispositions nécessaires pour réduire la pollution émise en réduisant ou arrétant
si besoin les fabrications/ opérations a |'origine des effluents arrivant a I'installation de traitement

concernée.

Les effluents pollués ne contiennent pas de substances de nature a géner le bon fonctionnement des
ouvrages de traitement.

Les incidents ayant entrainé I'arrét des installations de collecte, traitement ou recyclage ainsi que les
causes de ces incidents et les remédes apportés sont consignés dans un registre.

La conduite des installations est confiée a un personnel compétent disposant d'une formation
adéquate.

Les installations de stockage et de traitement des effluents aqueux sont étanches.

Article 11.8.4 : Valeurs limites d'émissions

Pour les effluents aqueux et sauf dispositions contraires, les valeurs limites s'imposent a des
préléevements, mesures ou analyses moyens réalisés sur 24 heures.

Pour les effluents gazeux et sauf dispositions contraires, les valeurs limites s'imposent a des mesures,
prélévements et analyses moyens réalisés sur une durée qui est fonction des caractéristiques de
I'appareil et du polluant et voisine d'une demi-heure. :

Sauf autorisation explicite, la dilution des effluents est interdite. En aucun cas elle ne doit constituer un
moyen de respecter les valeurs limites fixées par le présent arrété.

TITRE 11l : PROTECTION DE LA QUALITE DE L'AIR
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CHAPITRE 111.1: CONCEPTION DES INSTALLATIONS
Article 11111 : Dispositions générales

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, l'exploitation et I'entretien
des installations de maniére a limiter les envols de poussiéres et les émissions a I'atmosphére, y compris
diffuses, notamment par la mise en oceuvre de technologies propres, le développement de techniques
de valorisation, la collecte sélective et le traitement des effluents en fonction de leurs caractéristiques
et la réduction des quantités rejetées en optimisant notamment I'efficacité énergétique.

Le brllage a Iair libre est interdit a I'exclusion des essais incendie. Dans ce cas, les produits brilés sont
identifiés en qualité et quantité.

Article 1111.2 : Odeurs

Les dispositions nécessaires sont prises pour que |'établissement ne soit pas a l'origine de gaz odorants,
susceptibles d'incommoder le voisinage, de nuire a la santé ou a la sécurité publique.

Article 1111.3 : Voies de circulation

Sans préjudice des réglements d’urbanisme, l'exploitant prend les dispositions nécessaires pour
prévenir les envols de poussiéres et la dispersion de matiéres diverses :

* les voies de circulation et aires de stationnement des véhicules sont aménagées (formes de
pente, revétement, etc.), et convenablement nettoyées,

* les véhicules sortant de l'installation n‘entrainent pas de dépét de poussiére ou de boue sur
les voies de circulation. Pour cela des dispositions telles que le lavage des roues des véhicules
doivent étre prévues en cas de besoin,

= les surfaces oU cela est possible sont engazonnées,

« des écrans de végétation sont mis en place le cas échéant.

Des dispositions équivalentes peuvent étre prises en lieu et place de celles-ci.

Article 111.1.4 : Emissions diffuses et envols de poussiéres

Les stockages de produits pulvérulents sont confinés (récipients, silos, batiments fermés). Les
installations de manipulation, transvasement, transport de produits pulvérulents sont, sauf
impossibilité technique démontrée, munies de dispositifs de capotage et d’aspiration permettant de
réduire les envols de poussiéres. Les dispositifs d'aspiration sont raccordés a une installation de
dépoussiérage en vue de respecter les dispositions du présent arrété. Les équipements et
aménagements correspondants satisfont par ailleurs la prévention des risques d‘incendie et d’explosion

(évents pour les tours de séchage, les dépoussiéreurs...).
Article 1111.5 : Conditions normalisées

Sauf mention particuliére, les concentrations, flux et volumes de gaz ci-aprés quantifiés sont rapportés
a des conditions normalisées de température (273 kelvins) et de pression (101,3 kilopascals) aprés
déduction de la vapeur d'eau (gaz secs) éventuellement & une teneur en O2 ou CO2 précisée ci-
dessous. Les concentrations en polluants sont exprimées en gramme(s) ou milligramme(s) par métre
cube rapporté aux mémes conditions normalisées.

CHAPITRE 111.2 : CONCEPTION DES INSTALLATIONS
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Article 111.2.1 : Conduits et installations raccordées

N° de conduit Installations raccordées
1 Fosse Réception B
2 Pré-nettoyage Fosse B
3 Son Nouveaux silos
4 Filtre Issues
5 Nettoyage Moulin A
6 2éme nettoyage Moulin A
7 Prénettoyage Fosse A
8 Fosse Réception A
9 Pneumatique Moulin B
10 Nettoyage Moulin B
1 2éme nettoyage Moulin B
12 Aspiration Moulin B
13 Silo Vrac Préchargement
14 Filtres farine
15 Silos farine Inox
16 Intermouture
17 Circuit Farine
18 Pneumatique Moulin A

Article 111.2.2 : Conditions générales de rejet

N°de Havuteur du point de rejet Débit nominal

conduit (m) (Nm’/h)
1 / 22 800
2 / 16 000
3 / 1500
4 / 3600
5 / 10 000
6 / 5050
7 / 20 000
8 / 20 500
9 / 26 000
10 / 20 000
1 / 11 000
12 / 6 000

prefecture@loire-atlantigue.gouv.fr
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13 / 3200
14 / 11 000
15 / 6 600
16 I 1260
17 / 6 000
18 / 35 000

Article 111.2.3 : Dispositions particuliéres aux rejets a |'atmosphére

Dans un délai de 9 mois a compter de la signature du présent arrété, I'exploitant transmet a
l'inspection des installations classées un document déterminant les hauteurs des cheminées (différence
entre |'altitude du débouché a I'air libre et I'altitude moyenne du sol a I'endroit considéré) en fonction,
d’une part, du niveau des émissions de polluants a |'atmosphére, et en fonction, d‘autre part, de
I'existence d'obstacles susceptibles de géner la dispersion des gaz.

Cette hauteur est déterminée soit en application des articles 53 a 56 de I'arrété ministériel du 2 février
1998 susvisé, soit au vu des résultats d'une étude des conditions de dispersion des gaz adaptée au site.

A la mise en service du second moulin, les cheminées des installations sont réalisées ou modifiées selon
les hauteurs définies dans le document transmis susmentionné.

CHAPITRE 111.3 : LIMITATION DES REJETS

Article 111.31 : Valeurs limites des concentrations dans les rejets atmosphériques [ Valeurs limites des
flux de polluants rejetés

Les rejets issus des installations doivent respecter les valeurs limites suivantes en concentration et en
flux. On entend par flux de polluant la masse de polluant rejetée par unité de temps. Lorsque la valeur
limite est exprimée en flux spécifique, ce flux est calculé, sauf dispositions contraires, a partir d'une

production journaliére.

Conduits n°1 3 n°18
. Concentration maximale
Paramétre 3
en mg/Nm
Poussiéres 5

Pour chaque conduit, le flux de poussiére rejeté ne dépasse pas le produit du débit nominal, fixé par le
tableau de l'article 111.2.2, par la valeur limite de la concentration maximale, fixée par le tableau ci-

dessus.

CHAPITRE 1i1.4 : SURVEILLANCE DES REJETS DANS LATMOSPHERE
Article 111.4.1 : Evaluation des émissions dans les effluents gazeux canalisés

Les valeurs limites d'émission sont établies en moyenne sur la période d'échantillonnage, définie
comme la valeur moyenne de trois mesures consécutives d'au moins 30 minutes chacune. Si, en raison
de contraintes liées a I'échantillonnage ou a I'analyse, des prélévements/mesures de 30 minutes ne
Prefecture de Loire-Atlantique
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conviennent pas pour un parameétre, quel qu'il soit, il convient d'appliquer une période de mesurage
plus appropriée.

Pour la surveillance des effluents gazeux, I'exploitant utilise des méthodes d'analyse lui permettant de
réaliser des mesures fiables, répétables et reproductibles. Les normes EN sont réputées permettre
I'obtention de données d'une qualité scientifique suffisante.

Substance/paramétre Norme
Poussiéres ' NF EN 13284-1

Article 111.4.2 : Fréquence de surveillance des émissions atmosphériques canalisées

L'exploitant assure une surveillance des rejets des conduits n°1 3 n°18 dans les conditions suivantes :

Paramétre Fréquence de surveillance Fréquence de transmission
Débit Une fois par an annuelle
Vitesse Une fois par an annuelle
Poussiéres Une fois par an annuelle

Cependant, pour les conduits n°1, n°3, n°4, n°8 et n°13, si les résultats de la surveillance sur les rejets
atmosphériques sont inférieurs aux valeurs limites fixées a |'article 111.3]1 pendant I'année « n », alors
l'exploitant peut ne pas effectuer cette surveillance pour les années « n+1 » et « N+2 ».

Article 111.4.3 : Transmission des résultats de la surveillance des rejets dans I'atmosphere

L'exploitant transmet au préfet, avant le 31 mars de I'année N + 1, les résultats de la surveillance des
émissions atmosphériques de I'année N.

Les résultats sont accompagnés de commentaires sur les causes des dépassements éventuellement
constatés ainsi que sur les actions correctives mises en ceuvre ou envisagées.

TITRE IV : PROTECTION DES RESSOURCES EN EAUX ET DES MILIEUX AQUATIQUES

CHAPITRE IV1: COMPATIBILITE AVEC LES OBJECTIFS DE QUALITE DU MILIEU

L'implantation et le fonctionnement de l'installation est compatible avec les objectifs de qualité et de
quantité des eaux visés au IV de l'article L. 2121 du code de l'environnement. Elle respecte les
dispositions du schéma directeur d'aménagement et de gestion des eaux et du schéma
d'aménagement et de gestion des eaux.

La conception et |'exploitation de l'installation permettent de limiter la consommation d'eau et les flux
polluants.
CHAPITRE IV.2 : PRELEVEMENTS ET CONSOMMATIONS D’EAU

Article IV.21 : Origine des approvisionnements en eau

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception et l'exploitation des
installations pour limiter les flux d’eau. Notamment la réfrigération en circuit ouvert est interdite.
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Les installations de prélevement d'eau de toutes origines sont munies de dispositifs de mesure
totalisateurs de la quantité d'eau prélevée. Ce dispositif est relevé journellement si le débit préleveé est
susceptible de dépasser 100 m?[j, hebdomadairement si ce débit est inférieur. Ces résultats sont portés
sur un registre éventuellement informatisé et consultable par I'inspection des installations classées.

Les prélevements d’eau dans le milieu qui ne s'avérent pas liés a la lutte contre un incendie ou aux
exercices de secours, sont autorisés dans les quantités suivantes :

Origine de la|Nom de la masse d'eau ou | Prélevement  maximal | Usages

ressource de la commune du réseau | annuel (m®/an)

Réseau public|Réseau de la commune de |17 000 - Processus industriels
AEP Boussay (mouvillage du blé)
(alimentation ' - Sanitaires

en eau - Lavage des camions
potable)

Article IV.2.2 : Protection des réseaux d‘eau potable
Un ou plusieurs réservoirs de coupure ou bacs de disconnexion ou tout autre équipement présentant

des garanties équivalentes sont installés afin d‘isoler les réseaux d‘eaux industrielles et pour éviter des
retours de substances dans les réseaux d'adduction d'eau publique ou dans les milieux de préléevement.

CHAPITRE IV.3 : COLLECTE DES EFFLUENTS LIQUIDES

Article IV.31 : Dispositions générales

Tout rejet d'effluent liquide non prévu a I'article IV.4.1 ou non conforme aux dispositions de I'article 1V.4
est interdit. En particulier, tout rejet dans la nappe souterraine, des puits ou des puisards est interdit.

Il est interdit d'établir des liaisons directes entre les réseaux de collecte des eaux pluviales non polluées
et les réseaux de collecte des effluents pollués ou susceptibles d'étre pollués.

A I'exception des cas accidentels oU la sécurité des personnes ou des installations serait compromise, il
est interdit d'établir des liaisons directes entre les réseaux de collecte des effluents devant subir un
traitement ou étre détruits et le milieu récepteur.

Article IV.3.2 : Entretien et surveillance

Les canalisations de transport de fluides insalubres et de collecte d'effluents pollués ou susceptibles de
I'étre sont étanches, curables et résistent a l'action physique et chimique des produits qu'elles sont
susceptibles de contenir. Elles sont convenablement entretenues et font I'objet d'examens périodiques
appropriés permettant de s'assurer de leur bon état et de leur étanchéité en cas de risque de pollution.

Les différentes canalisations sont repérées, conformément aux régles en vigueur lorsqu'elles existent.

Les réseaux de collecte sont congus pour évacuer les eaux polluées issues des activités ou sortant des
ouvrages d'épuration interne vers les traitements appropriés avant d'étre évacuées vers le milieu
récepteur autorisé a les recevoir.

Article IV.3.3 : Plan

Me| : D?e‘i:e::l'L-J.'Ef.iil|lee~£]E|&1!’;ti(i;‘&'.EZC'UV.T—F
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Un schéma de tous les réseaux et un plan des égouts sont établis par |'exploitant, régulierement mis a
jour, notamment aprés chaque modification notable, et datés. lls sont tenus a la disposition de
I'inspection des installations classées ainsi que des services d'incendie et de secours.

Le plan des réseaux d'alimentation et de collecte fait notamment apparaitre :

I'origine et la distribution de I'eau d'alimentation ;

les dispositifs de protection de ['alimentation (bac de disconnexion, implantation des
disconnecteurs ou tout autre dispositif équivalent permettant un isolement avec la distribution
alimentaire, etc.) ;

les secteurs collectés et les réseaux associés ;

les ouvrages de toutes sortes (vannes, compteurs, etc.) ;

les ouvrages d'épuration interne, les points de surveillance et les points de rejet de toute
nature.

CHAPITRE IV.4 : CONCEPTION ET GESTION DES RESEAUX ET POINTS DE REJET

Article IV.4]1 : Identification des effluents

L'exploitant est en mesure de distinguer les différentes catégories d’effluents suivants :

les eaux exclusivement pluviales et eaux non susceptibles détre polluées,

les eaux pluviales susceptibles d‘étre polluées,

les eaux polluées lors d'un accident ou d’un incendie,

les eaux domestiques : les eaux vannes, les eaux de lavabos et douches, les eaux de cantine,

les eaux de lavage des camions, et les eaux pluviales susceptibles d‘étre polluées issues de l'aire
de lavage des véhicules et de dépotage et distribution d’hydrocarbures

les condensats d'air comprimé.

Article IV4.2 : Localisation des points de rejet

Les réseaux de collecte des effluents générés par I'établissement aboutissent aux points de rejets
présentant les caractéristiques suivantes :

Point de rejet
vers le miliev
récepteur N°1 N°2
codifié par le
présent arrété
Nature  des|Eaux Eaux Eaux de lavage des|Condensat Eaux domestiques du
effluents domestiqu |exclusive |camions et les eaux|d’air .| batiment administratif
es de|ment pluviales susceptibles|comprimé
I'usine pluviales |d‘étre polluées issues
issues des de l'aire de lavage des
toitures et|véhicules et de
des voiries | dépotage et
distribution
d’hydrocarbures
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Fosse . s Unité de
(o . Séparateur a .
Prétraitement |septique de traitement /
i hydrocarbures Lo
4 m? (usine) spécifique
Traitement Bassin étanche d‘au moins 807 m? puis séparateur Fosse septique de 10 m?
avant rejet hydrocarbures (administratif)

Exutoire du
rejet

Cours d'eau longeant la limite Ouest du site (M7116500)

Fossé de la RD419

Milieu naturel
récepteur

Cours d'eau (M7116300) puis la Sévre Nantaise (M7--0240)

Article IV4.3 : Conception, aménagement et équipement des ouvrages de rejet

Les dispositifs de rejet des effluents liquides sont aménagés de maniére a :
* réduire autant que possible la perturbation apportée au milieu récepteur, aux abords du point

de rejet, en fonction de I'utilisation de I'eau & proximité immédiate et a I'aval de celui-ci,
* ne pas géner la navigation (le cas échéant).

Ils doivent, en outre, permettre une bonne diffusion des effluents dans le milieu récepteur.

CHAPITRE IV.5 : LIMITATION DES REJETS

Article IV.51 : Caractéristiques générales de I'ensemble des rejets

Les effluents rejetés doivent étre exempts :

* de matiéres flottantes,

.» de produits susceptibles de dégager, en égout ou dans le milieu naturel, directement ou
indirectement, des gaz ou vapeurs toxiques, inflammables ou odorantes,

» de tout produit susceptible de nuire a la conservation des ouvrages, ainsi que des matiéres

déposables ou précipitables qui, directement ou indirectement, sont susceptibles

d‘entraver le bon fonctionnement des ouvrages.

Avant rejet, et sans préjudice des objectifs de qualité du milieu récepteur et d’autres réglementations
spécifiques, les effluents doivent également respecter les caractéristiques suivantes :

e Température : 30 °C,

* pH:compris entre 5,5 et 8,5,
¢« Couleur: modification de la coloration du milieu récepteur mesurée en un point
représentatif de la zone de mélange inférieure a 100 mg Pt/l.

Article IV.5.2 : Valeurs limites d’émission des eaux rejetées au milieu naturel

Lensemble des effluents aqueux du site, a l'exception des eaux domestiques issues des bureaux
administratifs, sont dirigés vers un bassin de rétention étanche, dont la capacité totale est d‘au moins

807 m?,

L'exploitant est tenu de respecter avant rejet des eaux dans le milieu récepteur considéré, les valeurs
limites en concentration définies ci-dessous.

Référence du rejet vers le milieu récepteur : N°1 (cf repérage du rejet sous |‘article 1V.4.2)

Tel ; 02.4041.20.20
Mel : pre loire-atlantique.gouv.fr
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Pasnidirgs Concentrations instantanées
(mg/l)
Matiéres en suspension 35
DCO 125
DBOs 30
Hydrocarbures totaux 10

Article IV.5.3 : Fréquence de surveillance des émissions aqueuses résiduaires

L'exploitant assure une surveillance des rejets d'eau résiduaire du point de rejet n°1 dans les conditions
suivantes : '

Paramétre Fréquence de surveillance
Matiéres en suspension Une fois par an
DCO - Une fois par an
DBOs Une fois par an
Hydrocarbures totaux Une fois par an

Les résultats sont tenus a disposition des services d'inspections.

Article IV.5.4 : Débit de fuite

Dans un délai de 1an a compter de la signature du présent arrété, I'exploitant modifie I'exutoire en
sortie du bassin de rétention des eaux pluviales pour atteindre un débit de fuite maximale des eaux

pluviales vers le milieu naturel de 10,98 Ifs soit 39,5 m3/h.

TITRE V : PROTECTION DU CADRE DE VIE

CHAPITRE V1: LIMITATION DES NIVEAUX DE BRUIT

Article V.11 : Dispositions générales

Article V111 : Aménagements

Linstallation est construite, équipée et exploitée de facon que son fonctionnement ne puisse étre a
l'origine de bruits transmis par voie aérienne ou solidienne, de vibrations mécaniques susceptibles de
compromettre la santé ou la sécurité du voisinage ou de constituer une nuisance pour celui-ci.

Les prescriptions de I'arrété ministériel du 23 janvier 1997 modifié relatif a la limitation des bruits émis
dans l'environnement par les installations relevant du livre V titre | du Code de I'Environnement, ainsi
que les régles techniques annexées 2 la circulaire du 23 juillet 1986 relative aux vibrations mécaniques
émises dans |'environnement par les installations classées sont applicables.

Article V11.2 : Véhicules et engins

Les véhicules de transport, les matériels de manutention et les engins de chantier utilisés a I'intérieur
de ['établissement, et susceptibles de constituer une géne pour le voisinage, sont conformes a la
réglementation en vigueur. Les engins de chantier doivent répondre aux régles d'insonorisation fixées
par les articles R. 571-1 3 R. 571-24 du code de l'environnement.

Préefecture d
el 024041
Mél ; prefi
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Article V11.3 : Appareils de communication

L'usage de tout appareil de communication par voie acoustique (sirénes, avertisseurs, haut-parleurs,
etc.) génant pour le voisinage est interdit sauf si leur emploi est exceptionnel et réservé a la prévention
ou au signalement d’incidents graves ou d‘accidents.

Article V114 : Horaires
Les horaires de fonctionnement des installations sont les suivants :
* Fonctionnement des moulins : 24 h/24 - 7 jours sur 7
* Réception des matiéres premiéres en vrac : 7h00 - 19h00 sur 2 fosses
* Chargement des camions : 7h00 - 19h00 sur 8 quais
= Expédition transports extérieurs (départ des camions) : 7h00 — 19h00
* Expédition flotte interne (départ des camions chargés la veille): 3h00-8h00 avec
changement de sens de circulation (les camions passent devant les bureaux entre 3h00 et
7h00 afin de ne pas ne pas emprunter la zone Est du site).

Article VI11.5 : Autres mesures de prévention des émissions sonores

Avant la mise en service des entrepdts de logistiques, objet de la demande de modification susvisée,
I’exploitant met en place un écran acoustique d’une hauteur minimale de 4 m le long de la voie de
circulation des poids lourds. Cet écran est réalisé conformément a la description du « rapport de
mesures et d'études acoustiques » (version B du 23/11/2023) du dossier de demande de modification

susvisée,

Article V1.2 : Niveaux acoustiques

Article V1.2.1: Valeurs limites d’émergence

Les émissions sonores dues aux activités des installations ne doivent pas engendrer une émergence
supérieure aux valeurs admissibles fixées dans le tableau ci-aprés, dans les zones 3 émergence

réglementée.

Niveau de bruit ambiant existant
dans

les zones a émergence
réglementée (incluant le bruit de
I'établissement)

Emergence admissible pour la
période allant de 7h a 22 h,
sauf dimanches et jours fériés

Emergence admissible pour la
période allant de 22h a 7 h,
ainsi que les dimanches et
jours fériés

Supérieur a 35 dB(A) et inférieur

ou 6 dB(A) 4 dB(A)
égal a 45 dB(A)
Supérieur a 45 dB(A) 5 dB(A) 3 dB(A)

L'émergence est définie comme la différence entre les niveaux de pression continus équivalents
pondérés A du bruit ambiant (établissement en fonctionnement) et du bruit résiduel (en I'absence du

bruit généré par I'établissement)

Les zones a émergence réglementée sont :
* l'intérieur des immeubles habités ou occupés par des tiers, existant a la date de l'arrété
d'autorisation de l'installation et leurs parties extérieures éventuelles les plus proches (cour,

jardin, terrasse) ;

* les zones constructibles définies par des documents d'urbanisme opposables aux tiers et
publiés 2 la date de I'arrété d'autorisation ;

loir E:va
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* l'intérieur des immeubles habités ou occupés par des tiers qui ont été implantés apres la date
de l'arrété d'autorisation dans les zones constructibles définies ci-dessus et leurs parties
extérieures éventuelles les plus proches (cour, jardin, terrasse), a l'exclusion de celles des

immeubles implantés dans les zones destinées a recevoir des activités artisanales ou
industrielles.

Article V1.2.2 : Niveaux limites de bruit en limites d’exploitation

Les niveaux de bruit en limite de propriété de |'établissement ne doivent pas dépasser, lorsque les
installations sont en fonctionnement, 70 dB(A) pour la période de jour et 60 db(A) pour la période de
nuit, sauf si le bruit résiduel pour la période considérée est supérieur a cette limite.

Article V1.2.3 : Tonalité marquée

Dans le cas oU le bruit particulier de I'établissement est 2 tonalité marquée au sens du point 1.9 de
I'annexe de l'arrété ministériel du 23 janvier 1997 susvisé, de maniére établie ou cyclique, sa durée
d'apparition ne peut excéder 30 % de la durée de fonctionnement de I'établissement dans chacune
des périodes diurne ou nocturne définie dans le tableau ci-dessus.

Article V1.2.4 : Surveillance des niveaux sonores et émergences

Une mesure du niveau de bruit et de I'émergence est effectuée tous les ans pendant trois ans aprés la
mise en service de l'installation, puis tous les 3 ans. Les mesures sont réalisées selon la méthode définie
en annexe de |‘arrété du 23 janvier 1997. Ces mesures sont effectuées par un organisme qualifié dans
des conditions représentatives du fonctionnement de l'installation sur une durée d’une demi-heure au

moins.

Une mesure des émissions sonores est effectuée aux frais de I'exploitant par un organisme qualifié,
notamment a la demande du préfet, si I'installation fait l'objet de plaintes ou en cas de modification de
I'installation susceptible d’impacter le niveau de bruit généré dans les zones a émergence réglementée.

En cas de dépassement des valeurs réglementaires, |I'exploitant transmet a l'inspection des installations
classées les résultats de la campagne de mesure avec son analyse et la description des mesures

correctives mises en ceuvre.
CHAPITRE V.2 : EMISSIONS LUMINEUSES

Article V.21 : Emissions lumineuses

De maniére a réduire la consommation énergétique et les nuisances pour le voisinage, I'exploitant

prend les dispositions suivantes :
* les éclairages intérieurs des locaux sont éteints une heure au plus tard apres la fin de
l'occupation de ces locaux ;
* les illuminations des facades des batiments ne peuvent étre allumées avant le coucher du

soleil et sont éteintes au plus tard a 1 heure.

Ces dispositions ne sont pas applicables aux installations d'éclairage destinées a assurer la protection
des biens lorsqu’elles sont asservies a des dispositifs de détection de mouvement ou d'intrusion.

L'exploitant doit s‘assurer que la sensibilité des dispositifs de détection et la temporisation du
fonctionnement de [installation sont conformes aux objectifs de sobriété poursuivis par la
rég]ementatlon cecu afln d'éviter que |’éclairage fonctionne toute la nuit.

Pretect
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CHAPITRE V.3 : INTEGRATION PAYSAGERE

Article V.31 : Paysage

L'exploitant prend les dispositions appropriées qui permettent d'intégrer l'installation dans le paysage.
L'ensemble des installations est maintenu propre et entretenu en permanence.

Les abords de I'installation, placés sous le contréle de I'exploitant, sont aménagés et maintenus en bon
état de propreté (peinture...). Les émissaires de rejet et leur périphérie font |'objet d'un soin particulier
(plantations, engazonnement...).

TITRE VI : PREVENTION DES RISQUES TECHNOLOGIQUES

CHAPITRE VI1: PRINCIPES GENERAUX DE PREVENTION DES RISQUES

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires pour prévenir les incidents et accidents
susceptibles de concerner les installations ou a défaut pour en limiter les conséquences.

Il organise sous sa responsabilité les mesures appropriées, pour que la prévention des risques soit
effective, dans les conditions normales d'exploitation et dans les situations transitoires et
dégradées, depuis la construction jusqu'au démantélement du site apreés |'exploitation.

Il met en place les dispositions nécessaires pour détecter et corriger les écarts éventuels.
CHAPITRE VI.2 : CONNAISSANCE DES RISQUES ET DES INSTALLATIONS

Article V1.2 : Localisation des risques.

L'exploitant identifie les zones de |'établissement susceptibles d'étre a |'origine d'incendie ou
d'explosion de par la présence de matiéres dangereuses stockées ou utilisées ou par la présence
d'atmosphéres explosibles pouvant survenir soit de fagon permanente ou occasionnelle dans le
cadre du fonctionnement normal des installations, soit susceptible de se présenter de fagon
accidentelle ou sur de courte durée.

Ces zones sont matérialisées par des moyens appropriés et reportées sur un plan
systématiquement tenu a jour.

La nature exacte du risque (atmosphére potentiellement explosible, etc.) et les consignes a
observer sont indiquées a l'entrée de ces zones et, en tant que de besoin, rappelées a l'intérieur
de celles-ci. Ces consignes sont incluses dans les plans de secours s'ils existent.

Article V1.2.2 : Etat des matiéres stockées et étiquetage des produits

L'exploitant tient a jour un état des matiéres stockées, y compris les matiéres combustibles non
dangereuses ou ne relevant pas d'un classement au titre de la nomenclature des installations

classées.

ique.gouv.fr
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L'exploitant dispose, avant réception des matiéres, des fiches de données de sécurité pour les
matiéres dangereuses, prévues dans le code du travail lorsqu'elles existent ou tout autre
document équivalent.

Ces documents sont facilement accessibles et tenus en permanence a la disposition du préfet, des
services d'incendie et de secours, de l'inspection des installations classées et des autorités

sanitaires.

Les fOts, réservoirs et autres emballages doivent porter en caractéres trés lisibles le nom des
produits et les symboles de danger correspondants.

Article V1.2.3 : Etude de dangers

Lorsque des évolutions envisagées sur I'installation modifient le contenu de I'étude de dangers et
sont susceptibles de rendre obsoléte tout ou partie de |'étude de dangers existante ou remettre
en cause les conclusions de la précédente étude de dangers, |'exploitant statue sur la nécessité de
réviser |I'étude de dangers ou de la mettre a jour. L'exploitant formalise cette démarche dans une
notice. Le cas échéant, il révise ou met a jour I'étude de dangers.

La notice, ainsi que le cas échéant, |'étude de dangers révisée ou mise a jour, sont portés a la
connaissance du préfet avant la réalisation des modifications en application de |'article R181-46
du code de I'environnement.

Lorsque I'étude de dangers est mise a jour, les éléments modifiés par rapport a I'étude de dangers
précédente sont explicitement identifiés. L'inspection des installations classées peut demander
une version consolidée de I'étude de dangers.

Article V1.2.4 : Equipements et procédures concourant a la maitrise des risques

L'exploitant met en ceuvre I'ensemble des équipements et procédures mentionnés dans |'étude de
dangers qui concourent a la maitrise des risques.

Il assure :
* |e bon fonctionnement, a tout instant, des barriéres de sécurité, et notamment |'efficacité

des mesures de maitrise de risques ;

« latenue a jour des procédures;

* le test des procédures incident/ accident ;

* |la formation des opérateurs et intervenants dans |'établissement, y compris le cas échéant
du personnel des entreprises extérieures, aux conditions de mise en ceuvre et aux
procédures associées aux barriéres de sécurité et mesures de maftrise des risques.

Ces actions sont tracées.
Article V1.2.5 : Information des tiers

L'exploitant met en place, en limite séparative Sud, un panneau d’information sur le danger
présenté par les installations.

CHAPITRE V1.3 : MAITRISE DE L'EXPLOITATION

Article V1.3 : Accessibilité au site et circulation

EX 1
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L'installation dispose en permanence d'au moins un accés pour permettre a tout moment
I'intervention des services d'incendie et de secours.

L'exploitant fixe les régles de circulation applicables a I'intérieur de ['établissement. Elles sont
portées a la connaissance des intéressés par une signalisation adaptée et une information

appropriée.

Les voies de circulation et d'accés sont notamment délimitées, maintenues en constant état de
propreté et dégagées de tout objet susceptible de géner le passage.

Les véhicules dont la présence est liée a |'exploitation de l'installation stationnent sans
occasionner de géne pour |'accessibilité des engins des services d'incendie et de secours depuis
les voies de circulation, méme en dehors des heures d'exploitation et d'ouverture de I'installation.

L'accés au site est concu pour pouvoir étre ouvert immédiatement sur demande des services
d'incendie et de secours ou directement par ces derniers.

Article VI1.3.2 : Travaux

Dans les parties de l'installation présentant des risques d'incendie ou d'explosion mentionnées a
['article V1.21, il est interdit d'apporter du feu sous une forme quelconque, sauf pour la réalisation
de travaux ayant fait l'objet d'un document ou dossier spécifique comprenant les éléments
suivants :

« |la définition des phases d'activité dangereuses et des moyens de prévention spécifiques

correspondants ;
* |'adaptation des matériels, installations et dispositifs a la nature des opérations a réaliser

ainsi que la définition de leurs conditions d'entretien ;

* lorsque les travaux sont effectués par une entreprise extérieure, les conditions de recours
par cette derniére a de la sous-traitance et l'organisation mise en place dans un tel cas
pour assurer le maintien de la sécurité.

Le respect des dispositions précédentes peut étre assuré par I'élaboration du plan de prévention
défini aux articles R. 4512-6 et suivants du code du travail, lorsque ce plan est exigé.

Cette interdiction est affichée en caractéres apparents. Aprés la fin des travaux et avant la reprise
de |'activité, une vérification des travaux réalisés est effectuée par I'exploitant, dans |'objectif de
s'assurer de |'absence de risques. Elle fait I'objet d'un enregistrement.

Article V1.3.3 : Equipements a l'arrét

En cas d'arrét d'équipements (notamment réservoirs, cuves, rétentions, tuyauteries), |'exploitant
prend toutes les dispositions permettant de garantir la mise en sécurité des équipements et la
prévention des accidents pour la phase intermédiaire d'arrét (inertage des équipements ..). Dans
le cas contraire, les mesures de maitrises de risques ou barriéres de sécurité nécessaires sont
maintenues en place et en état de fonctionnement.

Si I'arrét n'est pas définitif, I'exploitant prend également toutes les dispositions nécessaires au
maintien en bon état de marche des équipements pendant toute la durée de I'arrét. La remise en
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service d'un tel équipement est subordonnée au respect de ces conditions pendant toute la durée
de I'arrét et aux contrdles préalables identifiés par I'exploitant.

L'exploitant identifie dans une liste les équipements en phase d'arrét au sein d'installation, ainsi
que leur statut (arrét temporaire, arrét définitif, mis en sécurité).

Les consignes d'exploitation et de sécurité prévues a |'article 11.3.3 du présent arrété contiennent
les dispositions, contrbles et vérifications a mettre en place concernant ces équipements.

Article V1.3.4 : Matériels utilisables en atmospheéres explosibles.

Dans les parties de l'installation mentionnées a l'article V1.2 du présent arrété et recensées
comme pouvant étre a ['origine d'une explosion, les équipements utilisés sont conformes aux
dispositions des articles R557-7-1 & R557-7-9 du code de I'environnement relatifs 3 la conformité
des appareils et systémes de protection destinés a étre utilisés en atmospheéres explosibles.

Les systémes de dépoussiérage et de transport des produits situés dans les ateliers sont congus de
maniére a limiter les émissions de poussiéres. Ils sont rendus aussi étanches que possible et
équipés de dispositifs détectant tout incident de fonctionnement et déclenchant l'arrét de
I'installation (asservissement a la ventilation, bourrag'e, défaut moteur, etc.).

Les transporteurs a bandes sont équipés de bandes non propagatrices de la flamme.

Article VI.3.5 : Installations électriques

Les installations électriques sont concues, réalisées et entretenues de maniére a prévenir tout feu
d'origine électrique. La conception, la réalisation et I'entretien des installations électriques
conformément a la norme NFC 15-100 dans sa version en vigueur permettent de répondre aux

exigences.

L'implantation des lignes et cheminement est réalisée de maniére a éviter leur dégradation par les
matiéres entreposées.

Les équipements métalliques sont mis a la terre conformément aux réglements et aux normes
applicables.

Les installations électriques sont contrélées aprés leur installation ou suite a modification. Elles
sont contrbélées périodiquement, au moins annuellement, par une personne compétente,
conformément aux dispositions de la section 5 du chapitre VI du titre Il de livre 1l de la quatriéeme
partie du code du travail relatives a la vérification des installations électriques.

Article VI.3.51 : Eclairages

Dans le cas d'un éclairage artificiel, seul |'cclairage électrique est autorisé.

Si I'éclairage met en ceuvre des lampes a vapeur de sodium ou de mercure, I'exploitant prend
toute disposition pour qu'en cas d'éclatement de I'ampoule, tous les éléments soient confinés

dans |'appareil.
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Les appareils d'éclairage électrique ne sont pas situés en des points susceptibles d'étre heurtés en
cours d'exploitation ou sont protégés contre les chocs.

lls sont en toute circonstance éloignés des matiéres entreposées pour éviter leur échauffement

Article VI1.3.6 : Ventilation des locaux

Les locaux identifiés a |'article VI.2.1 et recensés comme pouvant étre a l'origine d'explosion sont
convenablement ventilés pour éviter |'accumulation dangereuse de vapeurs inflammables et
prévenir la formation d'atmosphére explosive permanente en fonctionnement normal.

Article VI.3.7 : Propreté des locaux

Tous les locaux occupés par du personnel sont débarrassés régulierement des poussiéres
recouvrant le sol, les parois, les chemins de céables, les gaines, les canalisations, les appareils et les
équipements et toutes les surfaces susceptibles d'en accumuler.

La quantité de poussiére n’est pas supérieure a 50 g/m?%

La fréquence des nettoyages est fixée sous la responsabilité de |'exploitant et précisée dans les
consignes d'exploitation visées a l'article 11.3.3. Les dates de nettoyage sont indiquées sur un
registre tenu a la disposition de l'inspection des installations classées.

Pour les silos, les consignes de nettoyage prévues a |‘article 11.3.3 précisent notamment les volumes
et les surfaces a nettoyer, le personnel qui a la charge de ce nettoyage, le matériel a utiliser et sa
disponibilité, les modalités du contréle et des vérifications de propreté, qui sont au moins
hebdomadaires pendant les périodes de manutention et de réception des produits.

Le nettoyage est, partout oU cela est possible, réalisé a |'aide d‘aspirateurs ou de centrales
d’aspiration.

Le nettoyage est réalisé a l'aide d'appareils qui présentent toutes les garanties de sécurité
nécessaires pour éviter l'incendie et |I'explosion.

Toutes dispositions sont prises en permanence pour empécher l'introduction et la pullulation des
insectes et des nuisibles, ainsi que pour en assurer la destruction.

CHAPITRE Vi.4 : CONCEPTION DES INSTALLATIONS

Article V1.4 : Implantation

Les batiments et installations sont implantés conformément au plan annexé au présent arrété.
Article VI1.4.2 : Dispositions constructives et comportement au feu

L'exploitant est en mesure de justifier que la conception des batiments permet d‘éviter un
effondrement en chaine de la structure.

I. Les batiments abritant les moulins A et B présentent au moins les caractéristiques de comportement

au feu suivantes :
* lastructure est de résistance au feu REI 120 ;

réfecture de Loire-Atlantig
Tél: 02.40.41.20.20

Mél : prefecture@loire-atlantique.gouv.fr _
6, QUA] CEINERAY — BP33515 — 44035 NANTES CEDEX 1

29



* les murs séparatifs, par rapport aux autres locaux et entre les moulins, sont de résistance au feu

REI120;
* les planchers sont de résistance au feu au moins El 120 et les structures porteuses des planchers

au moins R120;
* les portes et fermetures dans les murs séparatifs (y compris celles comportant des vitrages et
des quincailleries) et leurs dispositifs de fermeture sont de résistance au feu El 120.

Il. Les structures porteuses abritant les silos présentent la caractéristique de réaction au feu minimale
suivante : matériaux de classe A1 selon la norme NF EN 13 501-1 (incombustible).

lll. Les locaux abritant des installations relevant de la rubrique 1510 respectent a minima les
dispositions constructives et de compartimentages de |'arrété ministériel du 11 avril 2017 susvisé.

La paroi séparative entre les cellules relevant de la rubrique 1510 et le hall d‘ensachage et de
production est un mur au moins REI 120 et dépasse d‘au moins 1 métre la couverture au droit du

franchissement.

IV. Les locaux du transformateur de l'onduleur et des batteries de compensation sont implantées dans
un ou des locaux spécifiques isolés ddu hall ensachage par une paroi REI 120.

V. A I'exception des tuyauteries gravitaires et pneumatiques permettant le transfert des matiéres et
passant a travers les parois des moulins, les ouvertures effectuées dans les parois séparatives (baies,
convoyeurs, passages de gaines, cdbles électriques et tuyauteries, portes, etc.) sont munies de
dispositifs de fermeture ou de calfeutrement assurant un degré de résistance au feu équivalent a celui

exigé pour ces parois.

La fermeture automatique des dispositifs d'obturation (comme par exemple les dispositifs de
fermeture pour les baies, convoyeurs et portes des parois ayant des caractéristiques de tenue au feu)
n'est pas génée par les stockages ou des obstacles.

Les fermetures manceuvrables sont associées a un dispositif assurant leur fermeture automatique en
cas d'incendie, que l'incendie soit d'un coté ou de |'autre de la paroi.

VL. Le systéme de couverture de toiture satisfait la classe BROOF (t3), pour les locaux construits apreés le
13 aoUt 2020.

VIl. Les justificatifs attestant du respect des prescriptions du présent point, notamment les
attestations de conformité, sont conservés et intégrés au dossier visé a |'article 11.61.

Article V1.4.3 : Désenfumage

Les batiments abritant les installations sont équipés en partie haute de dispositifs d'évacuation
naturelle de fumées et de chaleur permettant |'évacuation a I'air libre des fumées, gaz de combustion,
chaleur et produits imbrolés dégagés en cas d'incendie.

Ces dispositifs sont a commandes automatique et manuelle. Leur surface utile d'ouverture n'est pas
inférieure a :
« 2% sila superficie & désenfumer est inférieure & 1600 m?;
= A déterminer selon la nature des risques si la superficie 3 désenfumer est supérieure 3 1600 m?
sans pouvoir étre inférieure a 2 % de la superficie des locaux.

refecture@loire-atlantique. gouw.fi
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En exploitation normale, le réarmement (fermeture) est possible depuis le sol du local ou depuis la zone
de désenfumage ou la cellule a désenfumer dans le cas de local divisé en plusieurs cantons ou cellule.

Les commandes d'ouverture manuelle sont placées a proximité des accés. Elles sont clairement
signalées et facilement accessibles.

Les dispositifs d'évacuation naturelle de fumées et de chaleur sont adaptés aux risques particuliers de
I'installation.

Tous les dispositifs sont fiables, composés de matiéres compatibles avec |'usage et conformes aux
regles de la construction. Les équipements conformes a la norme NF EN 12 101-2, version décembre

2013, sont présumés répondre aux dispositions ci-dessus.

Des amenées d'air frais d'une surface libre égale a la surface géométrique de I'ensemble des dispositifs
d'évacuation du plus grand canton sont réalisées pour chaque zone a désenfumer.

Les dispositifs d'ouverture automatique des exutoires, lorsqu'ils existent, sont réglés de telle fagon que
I'ouverture des organes de désenfumage ne puisse se produire avant le déclenchement de I'extinction

automatique, si l'installation en est équipée.
Article V1.4.4 : Events et parois soufflables

Dans les parties de I'installation recensées selon les dispositions de I'article VI1.2.1 en raison des risques
d'explosion, I'exploitant met en place des évents ou parois soufflables disposé(e)s de fagon a ne pas
produire de projection a hauteur d'homme en cas d'explosion ou toute autre solution technique dont
la démonstration de I'équivalence est jointe par |'exploitant a sa demande d'enregistrement. Cette
disposition ne s'applique pas aux installations incluses dans un silo de stockage.

Article V1.4.5 : Systémes de détection et d’extinction.-automatiques

Chaque local technique ou partie de l'installation recensée selon les dispositions de Iarticle VI.211 en
raison des conséquences d’un sinistre susceptible de se produire, dispose d’une détection automatique
d’'incendie avec avec transmission, en tout temps, de |'alarme a I'exploitant. Cette détection actionne
une alarme perceptible en tout point du batiment permettant d'assurer I'alerte précoce des personnes

présentes sur le site.

L'exploitant est en mesure de démontrer la pertinence du dimensionnement retenu pour ces dispositifs
de détection. Il établit des consignes de maintenance et organise a fréquence semestrielle au minimum
des vérifications de maintenance et des tests, dont les compte-rendus sont tenus a la disposition de
I'inspection des installations classées.

En cas d'installation de systémes d'extinction automatique d'incendie, ceux-ci sont congus, installés et
entretenus régulierement conformément aux référentiels reconnus. L'efficacité de cette installation est
qualifiée et vérifiée par des organismes reconnus compétents dans le domaine de I'extinction
automatique. La qualification précise que l'installation est adaptée aux produits stockés et a leurs

conditions de stockage.

Article VI.4.51 : Dispositions applicables a I'entrepét de stockage

La détection automatique d'incendie avec transmission, en tout temps, de ['alarme a I'exploitant est
obligatoire pour les cellules, les locaux techniques et pour les bureaux a proximité des stockages.

&l : 02.40.41.20.20
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Cette détection déclenche le compartimentage de la ou des cellules sinistrées.

Article V1.4.6 : Mesures de prévention des risques liés aux appareils de dépoussiérage et de
manutention

Les systémes de dépoussiérage et de transport des produits sont congus de maniére a limiter les
émissions de poussiéres. lIs sont équipés de dispositifs visant a détecter et stopper tout
fonctionnement anormal de ces appareils qui pourrait entrainer un éventuel échauffement des
matiéres organiques présentes et doivent étre reliés a une alarme sonore et/ou visuelle. En particulier,

les dispositifs suivants sont installés :

Repére Equipements Mesures de prévention - Détecteurs de dysfonctionnements

Contréleur de rotation

Détecteur de bourrage

Détecteur de surintensité moteur

Détecteur de déport de sangle (sondes de température)
Sangles non propagatrices de flamme

Godets en plastique '

Elévateurs

Moulins Contréleur de rotation
Transporteurs a | Détecteur de bourrage
chaine Capteurs de passage matiéres
Détecteur de surintensité moteur
Vis Détecteur de bourrage sur vis

Manches filtrantes anti-statiques

Filtres 5 :
Décolmatage automatique

Si des modifications interviennent sur I'un de ces dispositifs, I'exploitant devra démontrer l'efficacité
des nouveaux dispositifs et leur niveau de sécurité au moins équivalent.

L'exploitant établit un programme d’entretien de ces dispositifs, qui spécifie la nature, la fréquence et
la localisation des opérations de contréle et de maintenance a effectuer par le personnel. Le suivi et les
travaux réalisés en application de ce programme sont consignés dans un registre tenu a la disposition
de l'inspection des installations classées.

Les détecteurs d'incidents de fonctionnement arrétent l'installation et les équipements situés en
amont immédiatement. L'installation ne peut étre remise en service qu‘aprés intervention du personnel
pour remédier a la cause de l'incident.

L'état des dispositifs d’entrainement, de rotation et de soutien des élévateurs et des transporteurs et
I'état des organes mécaniques mobiles est contrélé a une fréquence adaptée déterminée par
I'exploitant, et au moins annuellement. Les résultats de ce contrdle sont consignés dans un registre
tenu a la disposition de I'inspection des installations classées.

Article V1.4.7 : Systémes d’aspiration

Les filtres 2 manches sont sous caissons, a décolmatage automatique par jets d‘air comprimé a contre-
courant. Les poussiéres sont soit réintroduites dans le produit, soit stockées en trémie avant recyclage.

Le fonctionnement des équipements de production et de manutention de |‘'usine est asservi a celui de
I'aspiration de dépoussiérage avec un double asservissement : les installations ne démarrent que si le
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systéme d‘aspiration est en fonctionnement et, en cas d'arrét du systéme d’aspiration, les installations
s'arrétent.

Afin de lutter contre les risques d’explosion des systémes d‘aspiration, les dispositions suivantes sont
prises conformément a I'étude de dangers réalisée par l'exploitant :

* toutes les parties métalliques du ou des filtres sont reliées a la terre,

» toutes les parties isolantes (flexibles, manches,..) sont suffisamment conductrices afin de
supprimer les risques de décharges électrostatiques,

* les ventilateurs d’extraction sont placés cété air propre du flux

* une mesure des débits d’air est réalisée au moins une fois par an afin de contréler le maintien
de l'efficacité du systéeme de dépoussiérage.

* En cas de changement des dispositifs, ceux-ci devront présenter a minima les caractéristiques
citées précédemment, et s'il en existe, les ventilateurs d’extraction devront étre disposés coté
air propre du flux.

* L'exploitant établit un programme d’entretien et de contrble de l'efficacité des systémes
d‘aspiration qui spécifie la nature, la fréquence et la localisation des opérations de contrdle et
de maintenance a effectuer par le personnel. Le suivi et les travaux réalisés en application de ce
programme sont consignés dans un registre tenu a la disposition de l'inspection des
installations classées.

CHAPITRE VI.5 : INTERVENTION DES SERVICES DE SECOURS
Article VI1.51 : Accessibilité des engins a proximité de l'installation

Une voie " engins " au moins est maintenue dégagée pour :
» lacirculation sur la périphérie compléte du batiment ;
* l'accés au batiment ;
* [|'accés aux aires de mise en station des moyens aériens ;
* |'accés aux aires de stationnement des engins.

Elle est positionnée de fagon a ne pouvoir étre obstruée par I'effondrement de tout ou partie de ce
batiment ou occupée par les eaux d'extinction.

Si les conditions d'exploitation ne permettent pas de maintenir cette voie dégagée en permanence
(présence de véhicules liés a I'exploitation), I'exploitant fixe les mesures organisationnelles permettant
de libérer ces aires en cas de sinistre avant |'arrivée des services d'incendie et de secours.

Cette voie « engins » respecte les caractéristiques suivantes :

« la largeur utile est au minimum de 3 métres, la hauteur libre au minimum de 3,5 métres et la
pente inférieure a 15 %,

* dans les virages de rayon intérieur inférieur a8 50 métres, un rayon intérieur R minimal de 13
meétres est maintenu et une sur-largeur de S = 15/R métres est ajoutée,

* la voie résiste a la force portante calculée pour un véhicule de 160 kN avec un maximum de
90kN par essieu, ceux-ci étant distants de 3,6 métres au maximum,

* chaque point du périmétre de l'installation est a une distance maximale de 60 métres de cette
voie,

* aucun obstacle n'est disposé entre les accés a l'installation ou aux voies échelles et la voie
engin.
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L'exploitant réalise, a minima, les aires de mise en station des moyens aériens et les aires de
stationnement des engins selon les emplacements définis sur le plan des installations annexé au
présent arrété.

Article VI.5.2 : Aires de stationnement

Article VI.5.21 : Aires de mise en station des moyens aériens

Les aires de mise en station des moyens aériens permettent aux engins de stationner pour déployer
leurs moyens aériens (par exemple les échelles et les bras élévateurs articulés). Elles sont directement
accessibles depuis la voie « engins » définie au VI.51.

Elles sont positionnées de facon a ne pouvoir étre obstruées par I'effondrement de tout ou partie du
batiment ou occupées par les eaux d'extinction.

Elles sont entretenues et maintenues dégagées en permanence.

Pour toute installation, au moins une fagade est desservie par au moins une aire de mise en station des
moyens aériens.

Chaque aire de mise en station des moyens aériens respecte, par ailleurs, les caractéristiques
suivantes :
* la largeur utile est au minimum de 7 meétres, la longueur au minimum de 10 métres, la pente au
maximum de 10 % ;
* elle comporte une matérialisation au sol ;
* aucun obstacle aérien ne géne la manceuvre de ces moyens aériens a la verticale de cette aire ;
» la distance par rapport a la fagade est de 1 métre minimum et de 8 métres maximum ;
= elle est maintenue en permanence entretenue, dégagée et accessible aux services d'incendie et
de secours. Si les conditions d'exploitation ne permettent pas de maintenir ces aires dégagées
en permanence (présence de véhicules liés a I'exploitation), I'exploitant fixe les mesures
organisationnelles permettant de libérer ces aires en cas de sinistre avant ['arrivée des services
d'incendie et de secours ;
= |'aire résiste a la force portante calculée pour un véhicule de 320 kN avec un maximum de 130
kN par essieu, ceux-ci étant distants de 3,6 métres au minimum et présente une résistance au
poinconnement minimale de 88 Njcm?

Article VI.5.2.2 : Aires de stationnement des engins

Les aires de stationnement des engins permettent aux moyens des services d'incendie et de secours de
stationner pour se raccorder aux points d'eau incendie. Elles sont directement accessibles depuis la
voie « engins » définie au Il. Les aires de stationnement des engins au droit des réserves d'eau
alimentant un réseau privé de points d'eau incendie ne sont pas nécessaires.

Les aires de stationnement des engins sont positionnées de fagcon a ne pouvoir étre obstruées par
I'effondrement de tout ou partie de ce batiment ou occupées par les eaux d'extinction.

Elles sont entretenues et maintenues dégagées en permanence.

Chaque aire de stationnement des engins respecte, par ailleurs, les caractéristiques suivantes :
* la largeur utile est au minimum de 4 metres, la longueur au minimum de 8 métres, la pente est

comprise entre 2 et 7 % ;
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+ elle comporte une matérialisation au sol ;

« elle est située a 5 métres maximum du point d'eau incendie ;

« elle est maintenue en permanence entretenue, dégagée et accessible aux services d'incendie et
de secours ; si les conditions d'exploitation ne permettent pas de maintenir ces aires dégagées
en permanence (présence de véhicules liés a I'exploitation), I'exploitant fixe les mesures
organisationnelles permettant de libérer ces aires en cas de sinistre avant |'arrivée des services

d'incendie et de secours ;
« |'aire résiste a la force portante calculée pour un véhicule de 320 kN avec un maximum de 130

kN par essieu, ceux-ci étant distants de 3,6 métres au minimum.
Article V1.5.3 : Evacuation du personnel

Chacun des moulins dispose d’un accés par un escalier distinct.

CHAPITRE VI.6 : MOYENS D'INTERVENTION EN CAS D’ACCIDENT ET ORGANISATION DES SECOURS

Article V1.6 : Moyens d'intervention en cas d'accident

Les équipements et' moyens de lutte contre l'incendie sont maintenus en bon état, repérés,
opérationnels et facilement accessibles en toute circonstance.

L'exploitant fixe les conditions de maintenance, de vérifications périodiques et les conditions d'essais
périodiques de ces matériels. Il assure ou fait effectuer la vérification périodique et la maintenance des
matériels de sécurité et de lutte contre l'incendie mis en place (exutoires, systémes de détection,
moyens d'extinction et systémes d'extinction automatique, portes coupe-feu, colonne séche par
exemple) conformément aux référentiels en vigueur.

Les dates, les modalités de ces contrbles et les observations constatées sont inscrites sur un registre
tenu a la disposition des services d'incendie et de secours et de |'inspection des installations classées.
L'exploitant tient également a la disposition de I'inspection des installations classées les rapports de
vérifications et maintenance ainsi que le cas échéant, les justificatifs des suites données a ces

vérifications.

En cas de défaillance des équipements et moyens de lutte contre I'incendie, I'exploitant définit les
conditions et modalités de maintien en sécurité des installations, notamment les mesures
compensatoires permettant de garantir une efficacité équivalente pour la lutte contre l'incendie, et le
cas échéant, les conditions dans lesquelles les installations sont mises a l'arrét. Ces conditions et
modalités sont formalisées dans une procédure.

Article V1.6.2 : Ressources en eau et mousse

L'exploitant doit disposer de ses propres moyens de lutte contre I'incendie adaptés aux risques a
défendre, et au minimum les moyens définis ci-aprés :
* un moyen permettant d'alerter les services d'incendie et de secours ;
* uUne ressource en eau constituée :
o d'une réserve publique d'eau de 1000 m? située a 110 métres de |'usine ;
o d‘un poteau d‘incendie public, hors site, situé a 110 métres de |‘'usine, permettant de fournir
un débit minimum 60 m¥h ;
o de quatre poteaux d‘incendie sur site, dont un public, en mesure de fournir unitairement un
débit minimum de 60 m3/h durant 2 heures. Ces poteaux d'incendie sont implantés
conformément au plan annexé au présent arrété ;
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o de robinets d'incendie armés dans le hall d’ensachage et |'entrepét. lIs sont situés a
proximité des issues et disposés de telle sorte qu'un foyer puisse étre attaqué
simultanément par deux lances sous deux angles différents ;

o deux colonnes séches situées dans les moulins ;

o des extincteurs répartis a l'intérieur de l'installation lorsqu'elle est couverte, sur les aires
extérieures et dans les lieux présentant des risques spécifiques, a proximité des
dégagements, bien visibles et facilement accessibles. Les agents d'extinction sont
appropriés aux risques a combattre et compatibles avec les matiéres stockées.

L'ensemble des moyens incendie est en mesure de fournir 270 m? par heure pendant deux heures.

Les moyens de lutte contre |'incendie sont capables de fonctionner efficacement quelle que soit la
température de |'installation et notamment en période de gel.

Les canalisations constituant le réseau d‘incendie sont indépendantes du réseau d‘eau industrielle.
Leurs sections sont calculées pour obtenir des débits et pressions nécessaires en n‘importe quel
emplacement.

Les emplacements des bouches d’incendie, de la colonne séche ou des extincteurs sont matérialisés
sur les sols et batiments (par exemple au moyen de pictogrammes). Les bouches, poteaux incendie ou
prises d'eau diverses qui équipent le réseau sont protégés contre le gel et sont munis de raccords

normalisés.

L'exploitant dispose de la justification de la disponibilité effective des débits et le cas échéant des
réserves d'eau. L'exploitant informe les services d'incendie ou de secours de I'implantation des points
d'eau incendie.

Article VI.6.3 : Plans

L'exploitant tient a disposition des services d'incendie et de secours :
* des plans des locaux avec une description des dangers pour chaque local présentant des
risques particuliers et I'emplacement des moyens de protection incendie ;
« des consignes précises pour l'accés des secours avec des procédures pour accéder a tous les
lieux ; '
Ces documents sont annexés au plan de défense incendie défini au point 23 de I'annexe Il de l'arrété
ministériel du 11 avril 2017 susvisé.

CHAPITRE V1.7 : DISPOSITIF DE RETENTION DES POLLUTIONS ACCIDENTELLES

Article VI.71 : Rétentions et confinement

l. Tout stockage d'un liquide susceptible de créer une pollution des eaux ou des sols est associé a une
capacité de rétention dont le volume est au moins égal a la plus grande des deux valeurs suivantes :

* 100 % de la capacité du plus grand réservoir,

¢ 50 % de la capacité totale des réservoirs associés.

* Cette disposition n'est pas applicable aux bassins de traitement des eaux résiduaires.

Pour les stockages de récipients de capacité unitaire inférieure ou égale a 250 litres, la capacité de

rétention est au moins égale a:
* dans le cas de liquides inflammables, 50 % de la capacité totale des fUts,- dans les autres cas,

20% de la capacité totale des fUts,
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« dans tous les cas 800 litres minimum ou égale 2 la capacité totale lorsque celle-l2 est inférieure &
800 1.

[l. La capacité de rétention est étanche aux produits qu'elle pourrait contenir et résiste a l'action
physique et chimique des fluides. Il en est de méme pour son dispositif d'obturation qui est maintenu

fermé.

L'étanchéité du (ou des) réservoir(s) associé(s) est congue pour pouvoir étre contrélée a tout moment,
sauf impossibilité technique justifiée par I'exploitant.

Les produits récupérés en cas d'accident ne peuvent étre rejetés que dans des conditions conformes
au présent arrété ou sont éliminés comme les déchets.

Les réservoirs ou récipients contenant des produits incompatibles ne sont pas associés & une méme
rétention.

Le stockage des liquides inflammables, ainsi que des autres produits toxiques ou dangereux pour
I'environnement, n'est permis sous le niveau du sol que dans des réservoirs en fosse magonnée, ou
assimilés, et pour les liquides inflammables, dans les conditions énoncées ci-dessus.

Il Les rétentions des stockages a I'air libre sont vidées dés que possible des eaux pluviales s’y versant.

IV. Le sol des aires et des locaux de stockage ou de manipulation des matiéres dangereuses pour
I'homme ou susceptibles de créer une pollution de I'eau ou du sol est étanche et équipé de facon a
pouvoir recueillir les eaux de lavage et les matiéres répandues accidentellement.

Les aires de chargement et de déchargement routier et ferroviaire sont étanches et reliées a des

rétentions dimensionnées selon les mémes régles.

V. Toutes mesures sont prises pour recueillir 'ensemble des eaux et écoulements susceptibles d'étre
pollués lors d‘un sinistre, y compris les eaux utilisées lors d'un incendie, afin que celles-ci soient
récupérées ou traitées afin de prévenir toute pollution des sols, des égouts, des cours d'eau ou du
milieu naturel. Ce confinement peut étre réalisé par des dispositifs internes ou externes a l'installation.
Les dispositifs internes sont interdits lorsque des matiéres dangereuses sont stockées.

En cas de dispositif de confinement externe a I'installation, les matiéres canalisées sont collectées, de
maniére gravitaire ou grace a des systémes de relevage autonomes, puis convergent vers cette capacité
spécifique. En cas de recours a des systémes de relevage autonomes, I'exploitant est en mesure de
justifier a tout instant d'un entretien et d’'une maintenance rigoureux de ces dispositifs. Des tests
réguliers sont par ailleurs menés sur ces équipements.

En cas de confinement interne, les orifices d’écoulement sont en position fermée par défaut. En cas de
confinement externe, les orifices d'écoulement issus de ces dispositifs sont munis d‘un dispositif
d’obturation pour assurer ce confinement lorsque des eaux susceptibles d'étre pollués y sont portées.
Tout moyen est mis en place pour éviter la propagation de I'incendie par ces écoulements.

Les réseaux d'assainissement susceptibles de recueillir 'ensemble des eaux polluées lors d'un accident
ou d'un incendie (y compris les eaux d’extinction et de refroidissement) sont raccordés a un dispositif
de confinement étanche aux produits collectés avant rejet vers le milieu naturel. Le volume nécessaire
a ce confinement qui est de l'ordre de 1365 m? est déterminé de la fagcon suivante. L'exploitant calcule

la somme :

1él ; prefe e@loire-atlantique.gouv.fr
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* du volume d'eau d‘extinction nécessaire a la lutte contre l'incendie d’une part, pour une

durée de deux heures ;
* du volume de produit libéré par cet incendie d‘autre part ;
* duvolume d'eau lié aux intempéries déterminées par |'étude de gestion des eaux pluviales.

Les eaux d'extinction collectées sont éliminées vers les filiéres de traitement des déchets appropriées.

Le bassin de rétention étanche d‘une capacité utile minimale de 2 058 m® (en commun avec les eaux
pluviales) tient compte a la fois du volume d’eaux de pluie et du volume d‘arrosage d’un incendie
majeur sur le site. Le bassin est maintenu au niveau permettant une pleine capacité d'utilisation. Il est
équipé en aval de la canalisation de rejet, d'une vanne de sectionnement manceuvrable en toute
circonstance et qui fait I'objet d’'une procédure connue du personnel. Cette vanne doit étre fermée
dans les plus brefs délais en cas de sinistres.

Article VI.7.2 : Réservoirs

L'étanchéité du (ou des) réservoir(s) associé(s) 3 la rétention doit pouvoir étre contrdlée a tout
moment.

Les matériaux utilisés doivent étre adaptés aux produits utilisés de maniére, en particulier, 3 éviter
toute réaction parasite dangereuse. Les réservoirs non mobiles sont, de maniére directe ou
indirecte, ancrés au sol de fagon a résister au moins a la poussée d’Archiméde.

Article V1.7.3 : Régles de gestion des stockages en rétention

L'exploitant veille 2 ce que les volumes potentiels de rétention restent disponibles en
permanence. A cet effet, |'évacuation des eaux pluviales respecte les dispositions du présent
arrété.

CHAPITRE V1.8 : PROTECTION CONTRE LA FOUDRE

L'exploitant met en ceuvre les dispositions de la section 1ll de |'arrété du 4 octobre 2010 susvisé,
pour I'ensemble des installations du site.

CHAPITRE V1.9 : DISPOSITIONS RELATIVES AUX EQUIPEMENTS DE PRODUCTION D’ELECTRICITE
UTILISANT L’ENERGIE PHOTOVOLTAIQUE

L'exploitant met en ceuvre les dispositions de la section V de ['arrété du 4 octobre 2010 susvisé,
pour les équipements de production d'électricité utilisant |'énergie solaire photovoltaique,
positionnés en toiture, en facade ou au sol, au sein du site.

TITRE Vil : PREVENTION ET GESTION DES DECHETS

CHAPITRE VII.1: PRINCIPES DE GESTION

Article V11111 : Conception et exploitation des installations d’entreposage internes des déchets
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Les déchets produits, entreposés dans I'établissement, avant leur orientation dans une filiere adaptée,
le sont dans des conditions
¢ ne présentant pas de risques de pollution (prévention d’un lessivage par des eaux météoriques,
d'une pollution des eaux superficielles et souterraines, des envols et des odeurs) pour les
populations avoisinantes et I'environnement,
* ne constituant pas de point d‘appel visuel sur le site.

En particulier, les aires de transit de déchets susceptibles de contenir des produits polluants sont
réalisées sur des aires étanches et aménagées pour la récupération des éventuels liquides épandus et
des eaux météoriques souillées.

L'élimination des déchets entreposés doit étre faite régulierement et aussi souvent que nécessaire, de
fagon a limiter I'importance et la durée des stockages temporaires. En tout état de cause, le stockage
temporaire ne dépasse pas un an.

Article VII1.2 : Déchets gérés a I'extérieur et a l'intérieur de I'établissement

L'exploitant traite ou fait éliminer les déchets produits dans des conditions propres a garantir les
intéréts visés a l'article L511-1 et L541-1 du code de I'environnement.

Il s'assure que les installations destinataires (installations de traitement ou intermédiaires) sont
régulierement autorisées ou déclarées a cet effet au titre de la Iégislation sur les installations classées.

Toute élimination de déchets dans l'enceinte de |'établissement est interdite.

Le mélange de déchets dangereux de catégories différentes, le mélange de déchets dangereux avec des
déchets non dangereux et le mélange de déchets dangereux avec des substances, matiéres ou produits
qui ne sont pas des déchets sont interdits.

Article VII]1.3 : Transport et suivi

L'exploitant tient un registre chronologique oU sont consignés tous les déchets sortants. Le contenu
minimal des informations du registre est fixé en référence a I'arrété du 31/05/2021 fixant le contenu des
registres déchets, terres excavées et sédiments mentionnés aux articles R. 541-43 et R. 541-43-1 du code
de I'environnement.

Chaque-lot de déchets dangereux expédié vers |'extérieur est accompagné du bordereau de suivi défini
a l'article R. 541-45 du code de |'environnement.

Les opérations de transport de déchets (dangereux ou non) respectent les dispositions des articles
R. 541-49 a R. 541-63 et R. 541-79 du code de l'environnement relatifs a la collecte, au transport, au
négoce et au courtage de déchets. La liste mise a jour des transporteurs utilisés par I'exploitant, est
tenue 2 la disposition de I'inspection des installations classées.

L'importation ou |'exportation de déchets (dangereux ou non) est réalisée en application du réglement
(CE) n°1013/2006 modifié du Parlement européen et du Conseil du 14 juin 2006 concernant les

transferts de déchets.

L'ensemble des documents démontrant |'accomplissement des formalités du présent article est tenu a
la disposition de l'inspection des installations classées.
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Article V1114 : Déchets produits par |'établissement

Les principaux déchets générés par le fonctionnement normal des installations sont les suivants :

Type de déchets Code des déchets Nature des déchets
20 03 01 Déchets ménagers
150101 Papiers/cartons
15 0102 Emballages plastiques

Déchets non dangereux 150103 Palettes bois
02 0304 Déchets issus de la production (pierres, pailles,
cailloux, poussiéres)
200140 Ferraille
Déchets dangereux 13 05 07* Boues et graisses des séparateurs a hydrocarbures

Article VII1.5 : Limitation du stockage sur site

La quantité de déchets entreposés sur le site ne dépasse pas la capacité correspondant a six mois de
production ou, en cas de traitement externe, un lot normal d'expédition vers l'installation de

traitement.

TITRE VIIl : CONDITIONS PARTICULIERES APPLICABLES A CERTAINES INSTALLATIONS ET
EQUIPEMENTS CONNEXES

CHAPITRE VII11: DISPOSITIONS PARTICULIERES APPLICABLES A LA RUBRIQUE 3642
Article VIII11 : Arrété applicable

L'arrété ministériel du 27 février 2020 relatif aux meilleures techniques disponibles (MTD) applicables a
certaines installations classées du secteur de I'agroalimentaire susvisé est applicable aux installations
relevant du régime de |'autorisation au titre des rubriques 3642 de I'établissement.

CHAPITRE VIII.2 : ENTREPOT (RUBRIQUE 1510)

Les dispositions de I'arrété ministériel du 11 avril 2017 susvis€, a I'exception des points 3.2, 3.3 et 11 de
I'annexe Il, sont applicables aux installations relevant de la rubrique 1510 visées a l'article 1.21 du
présent arrété, dés lors que ces dispositions ne sont pas réglementées ou contraires aux dispositions du
présent arrété. En particulier, les points 3.2, 3.3 et 11 de |'annexe Il ne sont pas applicables.

Pour l'application de l'arrété ministériel du 11 avril 2017 susvisé, les installations sont considérées
comme nouvelle au sens de |'article 2 du méme arrété. '

CHAPITRE VIII.3 : SILO (RUBRIQUE 2160)

Article VI111.31 : Domaine d‘application

Pour les capacités de stockage type vrac relevant de la rubrique 2160 visées a |'article 1.21 du présent
arrété, quelle que soit leur conception, situées en amont et en aval des ateliers de travail mécanique et
pour les équipements associés a ces capacités (fosses de réception, galeries de manutention, dispositifs
de transport, etc.), I'exploitant respecte les dispositions du présent chapitre en lieu et place des
dispositions de l'arrété ministériel du 28 décembre 2007 susvisé.

Tel: 02.40.41.20.20
prefecture@loire-atlantigue.gouv.
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Les autres capacités de stockage type vrac relevant de la rubrique 2160 ne sont pas soumises aux
dispositions du présent chapitre.

Au sens du présent arrété les ateliers de travail mécanique sont les locaux ol sont effectués les
activités suivantes : broyage, concassage, criblage, déchiquetage, ensachage, pulvérisation, trituration,
granulation, nettoyage, tamisage, blutage, mélange, épluchage, décortication ou séchage par contact
direct avec les gaz de combustion des substances végétales et de tous produits organiques naturels.

Article VI111.3.2 : Conception pour prévenir l'incendie et I'explosion et pour limiter les effets de
I'explosion

Les silos sont congus et aménagés de maniére a limiter la propagation d‘un éventuel sinistre (incendie
ou explosion) ou les risques d'effondrement qui en découlent.

Les galeries et les tunnels de transporteurs sont congus de maniére a faciliter tous travaux d’entretien,
de réparation ou de nettoyage des éléments des transporteurs.

Le silo est congu de maniére a réduire le nombre des zones favorisant les accumulations de poussiéres,
telles que surfaces planes horizontales (en dehors des sols), revétements muraux ou sols que l'on ne
peut pas facilement dépoussiérer, enchevétrements de tuyauteries, endroits reculés difficilement
accessibles, aspérités, charpentes de type IPN.

Les aires de chargement et de déchargement des produits sont situées en dehors des capacités de
stockage (a l'exception des boisseaux de chargement ou des boisseaux de reprise), a |'exception des
silos plats dans lesquels I'ensilage ou |'évacuation des produits nécessite |'usage ou la présence de
véhicules dans les silos.

Dans les parties de I'installation visées au point VI.21 et susceptibles d’étre a l'origine d’une explosion,
les mesures de protection contre l'explosion présentent les caractéristiques suivantes et sont

dimensionnées selon les normes en vigueur :
* arrét de la propagation de I'explosion par des dispositifs de découplage pression ;
» réduction de la pression maximale d’explosion a I'aide dévents de décharge, de systémes de
suppression de |‘'explosion ou de parois soufflables ou résistance aux effets de I'explosion des
appareils ou équipements dans lesquels peut se développer une explosion.

De plus, la tour de manutention, la galerie supérieure ainsi que les cellules de stockage fermées
possédent des évents de décharge ou des parois soufflables correctement dimensionnés permettant

de limiter la pression liée a I'explosion.

Les galeries inférieures sont également pourvues d‘évents de décharge ou de surfaces soufflables.
L'établissement ne dispose pas de galeries enterrées.

Pour les silos verticaux possédant une tour de manutention, un découplage pression entre la tour et les
autres volumes susceptibles de contenir des poussiéres (espaces sur-cellules et sous-cellules, zone de
stockage avec cellules ouvertes) est mis en place.

Article VII1.3.3 : Aires de chargement et de déchargement

Les aires de chargement et de déchargement sont :
| : 0240412020
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+ soit suffisamment ventilées, de maniére a éviter une concentration de poussiéres de 50 g/m?3
(cette solution ne peut étre adoptée que si elle ne crée pas de géne pour le voisinage et de

nuisance pour les milieux sensibles) ;
* soit munies de systémes de captage de poussiéres, de dépoussiérage et de filtration dans les

conditions prévues a |'article 1111.4.
Ces aires sont nettoyées comme prévu a l'article VI.3.7.

Article VII1.3.4 : Systéme de dépoussiérage

Toutes dispositions sont prises pour limiter les émissions de poussiéres des systémes d’aspiration, éviter
une explosion ou un incendie dans une installation de dépoussiérage et limiter leur propagation et leurs
conséquences lorsqu'ils se produisent. Il s'agit de l'une ou plusieurs des mesures suivantes
fractionnement des réseaux, dispositifs de découplage de I'explosion, dispositifs d’isolation de
I'explosion, arrosage a l'eau.

Pour les silos disposant d’installations d'aspiration :
* ces installations sont asservies au fonctionnement des équipements de manutention ;
* les centrales d’aspiration (cyclones, filtres) des systémes de dépoussiérage de type centralisé
sont protégées par des dispositifs contre les effets de I'explosion interne ; les filtres sont sous
caissons qui sont protégés par des évents (sauf impossibilité technique) débouchant sur

l'extérieur ;
* les canalisations amenant |air poussiéreux dans les installations de dépoussiérage sont

dimensionnées et congues de maniére a ne pas créer de dépdts de poussiéres ;

« le stockage des poussiéres récupérées respecte les prescriptions de |‘article VII1.311;

* en cas d'emploi de filtres ponctuels, I'exploitant s‘assure auprés du constructeur que ces
systemes sont utilisables dans des zones oU peuvent apparaitre des explosions.

Article VI11.3.5 : Charges électrostatiques

Les matériaux constituant les appareils en contact avec les produits sont conducteurs afin d'éviter
toute accumulation de charges électrostatiques.

Les bandes de transporteur, sangles d‘élévateur, canalisations pneumatiques, courroies ont des
conductivités suffisantes de maniére a limiter I'accumulation de charges électrostatiques et sont

conformes aux normes en vigueur.

Article VII1.3.6 : Relais

L'implantation d'antennes émettrices, de relais ou d’antennes de réception collectives sur les
installations est assujettie a la réalisation d’une étude technique justifiant que les équipements mis en
place ne peuvent pas entrainer un incendie ou un risque d‘explosion de poussiéres.

Dans ce cas, les installations sur lesquelles est implanté I'antenne ou le relais font également l'objet
d’une étude indiquant les caractéristiques du systéme de protection contre les chocs de foudre 2

mettre en place.

Le systétme de protection contre les chocs de foudre est installé a I'implantation de I‘antenne. Il est
conforme a la norme NF EN 62305-3.

Article VI11.3.7 : Elimination des corps étrangers
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Des grilles sont mises en place sur les fosses de réception. La maille est calculée de maniére a retenir au
mieux les corps étrangers.

S'il est procédé a d’autres opérations que celles purement liées a |'ensilage des produits, ces derniers
sont préalablement débarrassés des corps étrangers risquant de provoquer des étincelles lors de chocs

ou de frottements. Cette disposition est applicable a tous les silos procédant a un transport
pneumatique interne des produits.

Article VI111.3.8 : Surveillance et conditions de stockage

Les produits sont contrélés en humidité avant stockage initial, de fagon a ce qu'ils ne soient pas stockés

au-dessus de leur pourcentage maximum d’humidité.
Les relevés d’humidité, et le cas échéant de température, font I'objet d’un enregistrement.

Article VII1.3.9 : Fonctionnement des installations de transfert des grains

Les équipements/matériels mécaniques sont protégés contre la pénétration des poussiéres, ils sont
convenablement lubrifiés.

Les installations de dépoussiérage, élévateurs, transporteurs ou moteurs sont asservis a des dispositifs

permettant la détection immédiate d'un incident de fonctionnement et sont reliés a une alarme
sonore ou visuelle.

Le fonctionnement des équipements de manutention est asservi au fonctionnement des installations
de dépoussiérage si elles existent : ces équipements ne démarrent que si les systémes de dépoussiérage
fonctionnent et, en cas d'arrét, le circuit passe immédiatement en phase de vidange et s‘arréte une fois
la vidange terminée ou aprés une éventuelle temporisation adaptée a |'exploitation.

Les transporteurs a chaine sont équipés de détecteurs de bourrage, les élévateurs sont équipés de
détecteurs de déport de sangles et les transporteurs a bandes sont munis de capteurs de déport de
bandes. De plus, les transporteurs a bandes et les élévateurs sont munis de contrdleurs de rotation.

Ces capteurs arrétent l'installation aprés une éventuelle temporisation limitée & quelques secondes.

Les bandes de transporteurs respectent la norme NF EN 1SO 340, version avril 2005, ou les normes NF
EN 128811, version juillet 2008, et NF EN 12881-2, version juin 2008 (bandes difficilement propagatrices
de la flamme). Cette disposition n'est applicable aux installations existantes qu'en cas de
remplacement d‘une bande de transporteurs.

Si le transport des produits est effectué par voie pneumatique, la taille des conduites est calculée de
maniére a assurer une vitesse supérieure a 15 m/s pour éviter les dépdts ou bourrages.

Les gaines d’élévateur sont munies de regards ou de trappes de visite. Ces derniers ne peuvent étre
ouverts que par du personnel qualifié.

Article VI11.310 : Ventilation des cellules

Si les silos sont aérés ou ventilés, a I'exception des silos équipés de systémes de ventilation-vidange en
phase de vidange, la vitesse du courant d’air a la surface du produit est inférieure a 3,5 cm/s, de

maniére a limiter les entrainements de poussiéres.
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Le rejet a I'atmosphere de l'air utilisé pour |'aération ou la ventilation des cellules ne peut se faire que
sous réserve du respect des caractéristiques maximales de concentration en poussiére énoncées a
I"article 111.3.1. Dans le cas contraire, 'air est dépoussiéré et les rejets se font dans les conditions prévues

au titre IIl.
Article VI11.3111 : Stockage des poussiéres

Les poussiéres ainsi que les produits résultant du traitement de ces derniéres sont stockés en attente
d‘élimination ou d'utilisation :

* soit dans des capacités extérieures aux capacités de stockage et distinctes de ces derniers ;

* soit dans des cellules ou boisseaux — découplés et éventés — intégrées au silo, mais n‘ayant
aucune connexion avec les cellules contenant les produits (pas de continuité des stockages ou
des organes de transport) ;

* soit conditionnés en sacs fermés, stockés en masse a l'extérieur des installations ;

* soit dans des bennes convenablement bachées ou capotées, de fagon a éviter la formation d’un
nuage de poussieres.

TITRE IX : DELAIS ET VOIES DE RECOURS - PUBLICITE - EXECUTION

CHAPITRE IX1: FRAIS

Les frais inhérents a I'application des prescriptions du présent arrété sont a la charge de |’exploitant.

CHAPITRE IX.2 : SANCTIONS

Faute pour l'exploitant ou son représentant de se conformer aux dispositions du présent arrété, il
pourra indépendamment des sanctions pénales encourues, étre fait application des sanctions
administratives prévues par le code de l'environnement.

CHAPITRE IX.3 : DELAIS ET VOIES DE RECOURS

En application de l'article R. 181-50 du code de l'environnement, le présent arrété est soumis a un
contentieux de pleine juridiction.

La présente décision peut étre déférée a la juridiction administrative territorialement compétente, le
Tribunal administratif de Nantes - 6 allée de I'lle Gloriette — CS 24 111 — 44 041 NANTES cedex 1:

1° Par les pétitionnaires ou exploitants, dans un délai de deux mois a compter du jour oU la décision
leur a été notifiée ;

2° Par les tiers intéressés en raison des inconvénients ou des dangers pour les intéréts mentionnés a
I'article L. 181-3, dans un délai de deux mois 2 compter de :

a) L'affichage en mairie dans les conditions prévues au 2° de I'article R. 181-45 ;
b) La publication de la décision sur le site internet de la préfecture prévue au méme article.

Le délai court a compter de la derniére formalité accomplie. Si I'affichage constitue cette derniére
formalité, le délai court a compter du premier jour d'affichage de la décision.

Mé ture@loire-atlantique . gouv.fr
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La juridiction administrative compétente peut aussi étre saisie par |'application « Télérecours citoyens »
accessible a partir du site www.telerecours.fr

En cas de recours contentieux des tiers intéressés a I'encontre d’un présent arrété, I'auteur du recours
est tenu, a peine d'irrecevabilité, de notifier celui-ci a I'auteur de la décision et au bénéficiaire de la
décision. L'auteur d'un recours administratif est également tenu de le notifier au bénéficiaire de la
décision a peine de non prorogation du délai de recours contentieux.

La notification prévue au précédent alinéa doit intervenir par lettre recommandée avec avis de
réception, dans un délai de quinze jours francs a compter du dépét du recours contentieux ou de la

date d'envoi du recours administratif.

CHQ‘IPITRE IX.4 : PUBLICITE

Le présent arrété est notifié & la société MINOTERIE GIRADEAU, publié sur le site internet de la
Préfecture de la Loire-Atlantique et une copie est adressée au maire de la commune de Boussay.

CHAPITRE IX.5 : EXECUTION

La Secrétaire Générale de |la préfecture de Loire-Atlantique, la Directrice régionale de 'environnement,
de I'aménagement et du logement, la Maire de Boussay sont chargés chacun en ce qui le concerne, de

I'exécution du présent arrété.

Nantes, le /S n)cn Lo2§

Le PREFET,
Pour le Préfet et par délégation,

Annexes :
* Annexe 1:Plan des installations
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Annexe 1: Plan des installations
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